
“Plasmacluster” and “Device of a cluster of grapes” are 
trademarks of Sharp Corporation.

คู่่�มืือการใช้้งาน

เครื่่�องฟอกอากาศพร้้อมไอนํ้้�า

* �The number in this technology mark indicates an 
approximate number of ions supplied into air of  
1 cm3, which is measured around the center of a room 
applicable floor area (at 1.2 m height above the floor) 
when the product is placed close to a wall at the MED 
mode setting.

AIR PURIFIER 
with Humidifying Function 
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บริิษััทฯ ขอขอบคุุณท่่านผู้้�มีีอุุปการคุุณ ที่่�เลืือกใช้้ผลิิตภััณฑ์์เครื่่�องฟอกอากาศชาร์์ป 

โปรดอ่่านคู่่�มืือการใช้้งานอย่่างละเอีียดก่่อนเริ่่�มการใช้้งานเครื่่�องฟอกอากาศ

ควรเก็็บคู่่�มืือการใช้้งานนี้้�ไว้้ในบริิเวณที่่�เหมาะสมเพื่่�อให้้นำำ�มาอ้้างอิิงได้้โดยสะดวก
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เครื่่�องฟอกอากาศจะดููดอากาศภายในห้้องเข้้าไปในเครื่่�องฟอกโดยอากาศจะไหลผ่่านแผ่่นกรองชั้้�นแรกแล้้ว

ผ่่านแผ่่นกรองกลิ่่�น จากนั้้�นจะผ่่านเข้้าไปที่่�แผ่่นกรอง HEPA ภายในตััวเครื่่�อง และสุุดท้้ายจะปล่่อยอากาศ

ออกทางช่่องลมออก แผ่่นกรอง HEPA สามารถกำำ�จััดฝุ่่�นละอองที่่�มีีขนาดเล็็กสุุด 0.3 ไมครอนได้้ถึึง 99.97% 

และยัังสามารถดููดซัับกลิ่่�นได้้โดยมีีแผ่่นกรองกลิ่่�นทำำ�หน้้าที่่�ดููดซัับ กลิ่่�นที่่�เข้้ามาผ่่านแผ่่นกรองอีีกชั้้�นหนึ่่�งโดยมีี

แผ่่นกรองกลิ่่�น ทำำ�หน้้าที่่�ดููดซัับกลิ่่�นที่่�เข้้ามาผ่่านแผ่่นกรองอีีกชั้้�นหนึ่่�ง

กลิ่่�นที่่�ถููกดููดซัับไว้้บนแผ่่นกรองเป็็นเวลานานจะปะปนมากัับอากาศที่่�ออกมาจากเครื่่�อง ขึ้้�นอยู่่�กัับสภาพการ

ใช้้งาน โดยเฉพาะอย่่างยิ่่�งหากนำำ�ไปใช้้ในสถานที่่�อื่่�น ๆที่่�มีีสภาพการใช้้งานที่่�หนัักกว่่าการใช้้ภายในครััวเรืือน 

แผ่่นกรองจะมีีกลิ่่�นเร็็วขึ้้�นกว่่าปกติิ หากปััญหาในเรื่่�องของกลิ่่�นเหล่่านี้้�ยัังคงปรากฏ ควรเปลี่่�ยนแผ่่นกรองชุุด

ใหม่่

เมื่่�อแร่่ธาตุุในน้ำำ��ประปาเกาะติิดกัับแผ่่นกรองและกลายเป็็นของแข็็งสีีขาว แร่่ธาตุุที่่�แข็็งตััวดัังกล่่าวจะดููดซัับ

กลิ่่�นภายในห้้อง ซึ่่�งอาจทำำ�ให้้เกิิดกลิ่่�นไม่่พึึงประสงค์์ เมื่่�อแผ่่นกรองไอน้ำำ��แห้้ง (แตกต่่างกัันไปโดยขึ้้�นอยู่่�กัับ

คุุณภาพน้ำำ�� และปััจจััยสิ่่�งแวดล้้อมอื่่�นๆ) 

หากเกิิดเหตุุการณ์์แบบนี้้�ขึ้้�น ให้้ทำำ�การดููแลรัักษาแผ่่นกรองไอน้ำำ�� (หน้้า 20)    

หมายเหตุ   

	• โปรดอ่่านข้้อมููลส่่วนนี้้�ก่่อนเริ่่�มต้้นใช้้งานเครื่่�องฟอกอากาศของท่่านเครื่่�องฟอกอากาศนี้้�ได้้รัับการออกแบบมาเพื่่�อให้้สามารถกรองฝุ่่�นและกลิ่่�นเท่่านั้้�น  

เครื่่�องฟอกอากาศนี้้�ไม่่ได้้รัับการออกแบบเพื่่�อกำำ�จััดก๊๊าซอัันตราย เช่่น คาร์์บอนมอนอกไซด์์ที่่�มีีอยู่่�ในควัันบุุหรี่่� 

เครื่่�องฟอกอากาศจะไม่่สามารถกำำ�จััดกลิ่่�นออกไปจนหมดได้้ หากยัังคงมีีแหล่่งของกลิ่่�นดัังกล่่าวอยู่่�ภายในห้้อง

 โปรดอ่่านข้้อมููลส่่วนนี้้�ก่่อนเริ่่�มต้้นใช้้งานเครื่่�องฟอกอากาศของท่่าน

สารบััญ

•	ภาพประกอบในคู่มือการใช้งานนี้คือรุ่น KI-N40TA

แผ่่นกรอง HEPA

แผ่่นกรองกลิ่่�น

แผ่่นกรองชั้้�นแรก

วิิธีีการเปลี่่�ยนการตั้้�งค่่าต่่างๆ.............................................................14

การดููแลและบำำ�รุุงรัักษา.....................................................................18

การแก้้ไขปััญหา..................................................................................24

ข้้อมููลจำำ�เพาะ.....................................................................................27
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คุุณสมบััติิ

ประสานเทคโนโลยีีของการฟอกอากาศประสิิทธิิภาพสููง

ระบบ 3 แผ่่นกรอง + การทำำ�ความชื้้�น + พลาสม่่าคลััสเตอร์์

พลาสม่่าคลััสเตอร์์

พลาสม่่าคลััสเตอร์์ความเข้้มข้้นสููง 25000

หากความเข้้มข้้นของไอออนพลาสม่่าคลััสเตอร์์เพิ่่�มสููงขึ้้�นประสิิทธิิภาพการทำำ�งานก็็เพิ่่�มสููงขึ้้�นด้้วยเช่่นกััน

ด้้วยการปล่่อยอนุุภาคไฟฟ้้าบวกและลบออกมาในระดัับที่่�สมดุุลกััน ระบบพลาสม่่าคลััสเตอร์์จึึงฟอกอากาศในลัักษณะเดีียวกัับการฟอกอากาศโดยธรรมชาติิ

ระบบ 3 แผ่่นกรอง + การทำำ�ความชื้้�น

ดัักจัับฝุ่่�นละออง

แผ่่นกรองชั้้�นแรกสามารถกำำ�จััดฝุ่่�นละอองขนาดใหญ่่กว่่า 240 ไมครอน

กำำ�จััดกลิ่่�น

แผ่่นกรองกลิ่่�น สามารถดููดซัับกลิ่่�นต่่างๆ ที่่�มาจากภายในครััวเรืือน

กำำ�จััดฝุ่่�นละอองขนาดเล็็ก ละอองเกสรดอกไม้้และเชื้้�อรา

แผ่่นกรอง HEPA สามารถกำำ�จััดฝุ่่�นละอองที่่�มีีขนาดเล็็กสุุด 0.3 ไมครอนได้้ถึึง 99.97%

ทำ�ความชื้น

ควบคุมความชื้นด้วยการตรวจจับอุณหภูมิและความชื้นโดยอัตโนมัติ

กำำ�จััดฝุ่่�นละอองด้้วยกระแสลมอัันเป็็นลัักษณะเฉพาะ

ด้้วยแรงดููดทรงอานุุภาพและกระแสลมอัันเป็็นลัักษณะเฉพาะ จึึงกำำ�จััดฝุ่่�นละอองและอณููสิ่่�งสกปรกได้้รวดเร็็วและทรงประสิิทธิิภาพ

กระแสลมจะเคลื่่�อนที่่�เร็็วขึ้้�นเมื่่�อทำำ�มุุม 20 องศา จึึงกำำ�จััดฝุ่่�นละอองที่่�

กระจายอยู่่�พื้้�นด้้านล่่างของห้้องได้้สะอาดหมดจดยิ่่�งขึ้้�น

พลาสม่่าคลััสเตอร์์สามารถกำำ�จััดไฟฟ้้าสถิิตได้้อย่่างมีีประสิิทธิิภาพจึึงป้้องกััน

ไม่่ให้้ฝุ่่�นละอองกระจายไปเกาะผนัังหรืือพื้้�นที่่�โดยรอบ

ฟัังก์์ชััน Wi-Fi

	• ตรวจยืืนยัันคุุณภาพของอากาศภายในห้้องและยืืนยัันว่่าอากาศสะอาดขึ้้�นอย่่างเห็็นได้้ชััด

	• ใช้้สมาร์์ทโฟนเป็็นรีีโมทคอนโทรลควบคุุมเครื่่�องฟอกอากาศ

	• แสดงอายุุการใช้้งานสููงสุุดของแผ่่นกรอง
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คำำ�แนะนำำ�ด้้านความปลอดภััยที่่�สำำ�คััญ

ก่่อนใช้้งานเครื่่�องฟอกอากาศนี้้�  

โปรดอ่่านและบัันทึึกคำำ�แนะนำำ�เหล่่านี้้�ไว้้

ขณะใช้้งานเครื่่�องใช้้ไฟฟ้้า ควรปฏิิบััติิตามข้้อควรระวัังด้้านความปลอดภััย

พื้้�นฐานเสมอ เพื่่�อลดความเสี่่�ยงจากไฟไหม้้ ไฟช็็อต และการบาดเจ็็บต่่อ

บุุคคล รวมถึึงข้้อควรระวัังต่่อไปนี้้�

คำำ�เตืือน

1.	 อ่่านคำำ�แนะนำำ�ทั้้�งหมดก่่อนใช้้งานเครื่่�องฟอกอากาศนี้้�

2.	 ใช้้งานเครื่่�องฟอกอากาศเพื่่�อวััตถุุประสงค์์การใช้้งานในครััวเรืือน

ตามที่่�ได้้อธิิบายไว้้ในคู่่�มืือนี้้� การใช้้งานอื่่�นใดนอกเหนืือจากคำำ�

แนะนำำ�ที่่�ให้้ไว้้โดยผู้้�ผลิิต อาจก่่อให้้เกิิดไฟไหม้้ ไฟช็็อต หรืือการบาด

เจ็็บต่่อบุุคคล 

3.	 เครื่่�องใช้้ไฟฟ้้านี้้�ไม่่ได้้มีีไว้้สำำ�หรัับการใช้้งานโดยบุุคคล (รวมถึึงเด็็ก) 

ที่่�มีีลัักษณะทุุพพลภาพ มีีปััญหาประสาทสััมผััสหรืือสุุขภาพจิิต หรืือ

ขาดประสบการณ์์และความรู้้� เว้้นเสีียแต่่ว่่าจะได้้รัับการดููแลหรืือคำำ�

แนะนำำ�เกี่่�ยวกัับการใช้้งานเครื่่�องใช้้ไฟฟ้้าโดยผู้้�รัับผิิดชอบด้้านความ

ปลอดภััย 

เด็็กๆ ควรได้้รัับการดููแลเพื่่�อให้้แน่่ใจว่่าไม่่ได้้เล่่นกัับเครื่่�องฟอก

อากาศ

4.	 ห้้ามใช้้งานเครื่่�องฟอกอากาศ หากสายไฟหรืือปลั๊๊�กชำำ�รุุด หรืือเครื่่�อง

ทำำ�งานผิิดปกติิหรืือชำำ�รุุด

5.	 หากสายไฟหรืือปลั๊๊�กชำำ�รุุด จะต้้องทำำ�การเปลี่่�ยนใหม่่โดยผู้้�ผลิิต 

ตััวแทนซ่่อมบำำ�รุุง หรืือศููนย์์บริิการ Sharp ที่่�ได้้รัับอนุุญาต หรืือผู้้�ที่่�มีี

คุุณสมบััติิใกล้้เคีียง เพื่่�อหลีีกเลี่่�ยงอัันตราย 

โปรดติิดต่่อศููนย์์บริิการที่่�ใกล้้ที่่�สุุดในกรณีีที่่�มีีปััญหา การปรัับแต่่ง 

หรืือการซ่่อมแซมใดๆ

6.	 ห้้ามซ่่อมแซมหรืือถอดแยกตััวเครื่่�องด้้วยตนเอง

7.	 ปฏิิบััติิตามคำำ�แนะนำำ�ข้้อ “a” ถึึงข้้อ “h” ด้้านล่่างสำำ�หรัับสายไฟและ

ปลั๊๊�ก อาจก่่อให้้เกิิดไฟฟ้้าลััดวงจร ร้้อนเกิินไป ไฟช็็อต หรืือไฟไหม้้ได้้

a.	 ใช้้เต้้ารัับไฟฟ้้า AC 220 โวลต์์เท่่านั้้�น

b.	 ห้้ามใช้้งานเครื่่�องฟอกอากาศ หากพบว่่าสายไฟหรืือปลั๊๊�กชำำ�รุุด 

หรืือเสีียบปลั๊๊�กกัับเต้้ารัับติิดผนัังไม่่แน่่นหรืือชำำ�รุุด

c.	 ควรปิิดเครื่่�องก่่อนถอดปลั๊๊�กเสมอ

d.	 ควรถอดปลั๊๊�กเครื่่�องในกรณีีต่่อไปนี้้�

	• ก่่อนเคลื่่�อนย้้ายเครื่่�อง

	• เมื่่�อเปลี่่�ยนแผ่่นกรองใหม่่ (แม้้ในขณะเปิิดตะแกรงดููด

อากาศ)

	• เมื่่�อเติิมน้ำำ��

	• ก่่อนการบำำ�รุุงรัักษาเครื่่�อง

	• เมื่่�อไม่่ใช้้งานเครื่่�องฟอกอากาศ

e.	 ต้้องให้้แน่่ใจว่่าดึึงที่่�ปลั๊๊�ก ไม่่ใช่่สายไฟ

f.	 ห้้ามสััมผััสปลั๊๊�กด้้วยมืือที่่�เปีียก ขณะเสีียบหรืือถอดปลั๊๊�กจาก

เต้้ารัับติิดผนััง

g.	 ควรกำำ�จััดฝุ่่�นออกจากปลั๊๊�กอย่่างสม่ำำ��เสมอ

h.	 หมั่่�นสัังเกตสิ่่�งต่่อไปนี้้�เสมอเพื่่�อป้้องกัันไม่่ให้้สายไฟชำำ�รุุด

	• ห้้ามเลื่่�อนล้้อเลื่่�อนทัับสายไฟให้้เสีียหาย ขณะเคลื่่�อนย้้าย

เครื่่�อง

	• ห้้ามวางสายไฟไว้้ใต้้พรม ห้้ามคลุุมสายไฟด้้วยพรมปููพื้้�น 

พรมทางเดิิน หรืือวััสดุุคลุุมพื้้�นอื่่�นที่่�ใกล้้เคีียงกััน

	• ห้้ามวางสิ่่�งของที่่�มีีน้ำำ��หนัักมากบนสายไฟ หรืือบีีบอััดสายไฟ

	• ห้้ามวางสายไฟไว้้ใต้้เฟอร์์นิิเจอร์์หรืือเครื่่�องใช้้ไฟฟ้้าอื่่�น

	• วางสายไฟให้้ห่่างจากบริิเวณที่่�เดิินผ่่านไปมา และไม่่สะดุุด

ได้้ง่่าย

8.	 ห้้ามใช้้งานเครื่่�องฟอกอากาศนี้้�ใกล้้อุุปกรณ์์ที่่�ใช้้ก๊๊าซ เตาผิิง เทีียนที่่�

จุุดติิดไฟ ควัันธููป หรืือประกายไฟจากการจุุดบุุหรี่่� 

ขณะใช้้งานเครื่่�องฟอกอากาศในห้้องเดีียวกัับอุุปกรณ์์ที่่�ใช้้ก๊๊าซ ให้้

ระบายอากาศออกเป็็นระยะ ๆ มิิฉะนั้้�นจะก่่อให้้เกิิดก๊๊าซคาร์์บอน

มอนอกไซต์์เป็็นพิิษ

9.	 ห้้ามใช้้เครื่่�องฟอกอากาศในห้้องที่่�มีีก๊๊าซติิดไฟ เช่่น สารตกค้้างที่่�

เป็็นน้ำำ��มััน หรืือควัันเคมีี

10.	 อย่่าให้้เครื่่�องโดนฝน หรืือใช้้งานใกล้้น้ำำ�� ในห้้องน้ำำ�� บริิเวณซัักล้้าง 

หรืือในตำำ�แหน่่งที่่�เปีียกชื้้�น

11.	 ห้้ามสอดนิ้้�วมืือหรืือวััตถุุแปลกปลอมเข้้าไปในช่่องลมเข้้าหรืือช่่องลม

ออก 

12.	 ห้้ามมองเข้้าไปในช่่องลมออก

13.	 ห้้ามดื่่�มน้ำำ��จากแทงก์์น้ำำ��หรืือถาดทำำ�ความไอน้ำำ��

14.	 เปลี่่�ยนน้ำำ��ในแทงก์์น้ำำ��ทุุกวัันด้้วยน้ำำ��ประปาที่่�สะอาด และทำำ�ความสะ

อาดแทงก์์น้ำำ��และถาดทำำ�ไอน้ำำ��เป็็นประจำำ� 

เมื่่�อไม่่ได้้ใช้้ผลิิตภััณฑ์์ ให้้เทน้ำำ��ในแทงก์์น้ำำ��และถาดทำำ�ไอน้ำำ��ออก 

การปล่่อยน้ำำ��ทิ้้�งไว้้ในแทงก์์น้ำำ��หรืือถาดทำำ�ไอน้ำำ��เป็็นสาเหตุุของ

การเกิิดเชื้้�อรา แบคทีีเรีีย และกลิ่่�นไม่่พึึงประสงค์์ และบางครั้้�ง 

แบคทีีเรีียดัังกล่่าวอาจเป็็นอัันตรายต่่อสุุขภาพ
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หมายเหตุุ

- คลื่่�นรบกวนสััญญาณวิิทยุุหรืือโทรทััศน์์ -

หากเครื่่�องฟอกอากาศก่่อให้้เกิิดคลื่่�นรบกวนต่่อการรัับสััญญาณของวิิทยุุ

หรืือโทรทััศน์์ ให้้ลองแก้้ไขคลื่่�นรบกวนนั้้�นได้้โดยปฏิิบััติิตามมาตรการใด

มาตรการหนึ่่�งดัังต่่อไปนี้้�

1.	 หัันหรืือเปลี่่�ยนตำำ�แหน่่งเสารัับสััญญาณไปในทิิศทางอื่่�น

2.	 เพิ่่�มระยะห่่างระหว่่างอุุปกรณ์์กัับเครื่่�องรัับสััญญาณ

3.	 เสีียบปลั๊๊�กอุุปกรณ์์เข้้ากัับเต้้ารัับที่่�ใช้้วงจรไฟแยกจากที่่�เครื่่�องรัับ

สััญญาณใช้้อยู่่�

4.	 ขอคำำ�แนะนำำ�จากตััวแทนจำำ�หน่่าย หรืือช่่างเทคนิิคที่่�มีีชำำ�นาญด้้าน

วิิทยุุหรืือโทรทััศน์์

ข้้อควรระวัังเกี่่�ยวกัับการติิดตั้้�ง

1.	 วางเครื่่�องบนพื้้�นที่่�เรีียบเสมอกัันและมีีความแข็็งแรง มีีอากาศ

ถ่่ายเทได้้ดีี 

เมื่่�อวางไว้้บนพื้้�นที่่�ปููพรมหนา ตััวเครื่่�องอาจมีีอาการสั่่�นเล็็กน้้อย 

วางเครื่่�องลงบนพื้้�นผิิวที่่�เรีียบเสมอกััน เพื่่�อป้้องกัันไม่่ให้้น้ำำ��รั่่�วไหล

จากแทงก์์น้ำำ��และถาดทำำ�ไอน้ำำ��

2.	 หลีีกเลี่่�ยงบริิเวณที่่�เซนเซอร์์โดนลมพััดหรืือลมดููดโดยตรง หาก

เครื่่�องฟอกอากาศทำำ�งานด้้วยเซนเซอร์์ อาจทำำ�ให้้เครื่่�องฟอกอากาศ

ทำำ�งานผิิดปกติิได้้

3.	 หลีีกเลี่่�ยงการใช้้งานในบริิเวณที่่�เฟอร์์นิิเจอร์์ เสื้้�อผ้้า หรืือวััตถุุอื่่�น ๆ 

สามารถสััมผััสกัับตััวเครื่่�องและปิิดกั้้�นช่่องลมเข้้า และ/หรืือช่่องลม

ออก 

4.	 หลีีกเลี่่�ยงตำำ�แหน่่งที่่�โดนแสงแดดโดยตรง ซึ่่�งอาจเป็็นเหตุุให้้รููปทรง

และสีีของเครื่่�องเปลี่่�ยนไปได้้

5.	 หลีีกเลี่่�ยงการใช้้งานเครื่่�องฟอกอากาศในบริิเวณที่่�มีีการเกิิดหยดน้ำำ�� 

หรืือมีีการเปลี่่�ยนแปลงของอุุณหภููมิิอย่่างรุุนแรง ควรใช้้งานภายใต้้

สภาพอุุณหภููมิิที่่�เหมาะสมระหว่่าง 0–35 องศาเซลเซีียส 

6.	 หลีีกเลี่่�ยงการใช้้งานในบริิเวณที่่�คราบมัันหรืือเขม่่าน้ำำ��มัันเกาะ (เช่่น 

ในห้้องครััว ฯลฯ) อาจทำำ�ให้้ผิิวของตััวเครื่่�องหลัักแตกร้้าว และ

เซนเซอร์์อาจทำำ�งานผิิดปกติิได้้

7.	 เครื่่�องฟอกอากาศมีีความสามารถในการกัักเก็็บฝุ่่�นได้้อย่่างมีี

ประสิิทธิิภาพ แม้้ว่่าจะต้้องเครื่่�องใกล้้ผนัังเพีียง 3 ซม. ก็็ตาม แต่่

ผนัังและพื้้�นโดยรอบอาจเกิิดความสกปรกได้้ ดัังนั้้�นจึึงควรวาง

เครื่่�องฟอกอากาศให้้ห่่างจากผนััง 

ผนัังที่่�ติิดกัับช่่องลมออกด้้านหลัังโดยตรง และพื้้�นหรืือพรมที่่�วาง

เครื่่�องอาจสกปรกได้้เมื่่�อผ่่านใช้้งานมาระยะหนึ่่�ง เมื่่�อใช้้งานเครื่่�อง

ฟอกอากาศโดยวางไว้้ในตำำ�แหน่่งเดิิมเป็็นเวลานาน ควรหมั่่�น

ทำำ�ความสะอาดผนััง พื้้�นหรืือพรมในตำำ�แหน่่งนั้้�นเป็็นระยะ ๆ

8.	 ห้้ามวางเครื่่�องฟอกอากาศใกล้้วััตถุุที่่�มีีความร้้อน เช่่น เตาไฟหรืือ

เครื่่�องทำำ�ความร้้อน หรืือในบริิเวณที่่�อาจสััมผััสกัับไอน้ำำ��

ข้้อควรระวัังเกี่่�ยวกัับแผ่่นกรอง

1.	 โปรดปฏิิบััติิตามคำำ�แนะนำำ�ต่่าง ๆ ภายในคู่่�มืือนี้้� สำำ�หรัับการติิดตั้้�ง

และการบำำ�รุุงรัักษาแผ่่นกรอง  

(หน้้า 9, 22)

2.	 นำำ�แผ่่นกรองออกจากถุุงพลาสติิกก่่อนใส่่แผ่่นกรองนั้้�นลงในตััว

เครื่่�องหลััก

3.	 ห้้ามใช้้งานเครื่่�องฟอกอากาศโดยไม่่ใส่่แผ่่นกรองอย่่างถููกต้้อง

4.	 ห้้ามล้้างหรืือนำำ�แผ่่นกรอง HEPA และแผ่่นกรองกลิ่่�นกลัับมาใช้้ใหม่ ่

การล้้างแผ่่นกรองไม่่ได้้เป็็นการเพิ่่�มประสิิทธิิภาพการกรอง และอาจ

เป็็นเหตุุให้้เกิิดไฟฟ้้าช็็อต หรืือการทำำ�งานที่่�ผิิดปกติิ

5.	 ห้้ามใช้้งานเครื่่�องฟอกอากาศในห้้องที่่�มีีละอองยาฆ่่าแมลงล่่องลอย

อยู่่� เนื่่�องจากอาจมีีผลให้้กลิ่่�นของย่่าฆ่่าแมลงนั้้�นติิดค้้างอยู่่�ในเครื่่�อง

ฟอกอากาศ และส่่งกลิ่่�นออกมาทางช่่องลมออกได้้

ข้้อควรระวัังเกี่่�ยวกัับการใช้้งานเครื่่�อง

1.	 ห้้ามปิิดกั้้�นช่่องลมเข้้าหรืือช่่องลมออก

2.	 ควรใช้้งานเครื่่�องฟอกอากาศในตำำ�แหน่่งตั้้�งตรงเสมอ

3.	 ขณะขนย้้ายเครื่่�องฟอกอากาศ ก่่อนอื่่�นให้้ถอดแทงก์์น้ำำ��และถาดทำำ�

ไอน้ำำ��ออกเพื่่�อไม่่ให้้น้ำำ��กระเด็็น จากนั้้�นให้้ถืือเครื่่�องด้้วยที่่�จัับทั้้�งสอง

ด้้าน

4.	 ควรยกเครื่่�องขึ้้�นจากพื้้�นที่่�เสีียหายได้้ง่่าย พื้้�นผิิวขรุุขระ หรืือพรม

ขณะเคลื่่�อนย้้ายเสมอ

5.	 ห้้ามเปลี่่�ยนทิิศทางของเครื่่�อง ขณะเคลื่่�อนย้้ายด้้วยล้้อเลื่่�อน

6.	 ขณะเคลื่่�อนย้้ายเครื่่�องด้้วยล้้อเลื่่�อน ให้้เคลื่่�อนไปในแนวนอนอย่่าง

ช้้า ๆ

7.	 ห้้ามใช้้งานเครื่่�องฟอกอากาศโดยไม่่ติิดตั้้�งแทงก์์น้ำำ��หรืือถาดทำำ�ไอน้ำำ��

ไว้้อย่่างถููกต้้อง

8.	 ขณะถอดหรืือติิดตั้้�งแทงก์์น้ำำ�� ให้้ระวัังนิ้้�วมืือถููกหนีีบ

9.	 เมื่่�อเติิมน้ำำ��ในแทงก์์น้ำำ�� ดููให้้แน่่ใจว่่าไม่่มีีน้ำำ��รั่่�วไหลออกจากแทงก์์น้ำำ��

10.	 ตรวจดููให้้แน่่ใจว่่าได้้เช็็ดน้ำำ��ที่่�เกิินออกมาด้้านนอกของแทงก์์น้ำำ��ออก

แล้้ว

11.	 ห้้ามใช้้น้ำำ��ร้้อน (40 องศาเซลเซีียสขึ้้�นไป) สารเคมีี สารหอมละเหย 

น้ำำ��สกปรก หรืือสารก่่อฤทธิ์์�อัันตรายอื่่�นใด มิิฉะนั้้�นอาจทำำ�ให้้เครื่่�อง

เสีียรููปทรง หรืือเป็็นเหตุุให้้ทำำ�งานผิิดปกติิได้้

12.	 ให้้ใช้้น้ำำ��ประปาสะอาดเท่่านั้้�น การใช้้น้ำำ��จากแหล่่งอื่่�นจะเสี่่�ยงต่่อการ

เติิบโตของเชื้้�อรา เห็็ดรา หรืือแบคทีีเรีีย

13.	 ห้้ามเขย่่าแทงก์์น้ำำ��ขณะจัับที่่�จัับแทงก์์
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ข้้อควรระวัังเกี่่�ยวกัับการบำำ�รุุงรัักษา

1.	 โปรดปฏิิบััติิตามคำำ�แนะนำำ�ต่่าง ๆ ภายในคู่่�มืือนี้้� สำำ�หรัับการบำำ�รุุง

รัักษา (หน้้า 18 - 23) 

2.	 ทำำ�ความสะอาดภายนอกด้้วยผ้้านุ่่�มเท่่านั้้�น

3.	 ห้้ามใช้้สารซัักฟอกอื่่�นใด นอกเหนืือจากที่่�กล่่าวไว้้ในคู่่�มืือนี้้�  

(หน้้า 19, 21) ห้้ามใช้้ของเหลวระเหย และ/หรืือ สารซัักฟอ  

สารทำำ�ความสะอาดที่่�มีีฤทธิ์์�กััดกร่่อน เบนซิิน ทิินเนอร์์ผสมสีี ผงขััด

เงา หรืือจารบีีจะทำำ�ให้้ผิิวของตััวเครื่่�องหลัักเสีียหายหรืือแตกร้้าวได้ ้

อาจเป็็นเหตุุให้้ถาดทำำ�ไอน้ำำ��เสีียรููปทรง หม่่นหมอง แตกร้้าวได้้ (น้ำำ��

รั่่�วไหล) นอกจากนี้้� เซนเซอร์์อาจทำำ�งานผิิดปกติิอัันเนื่่�องมาจาก

ผลลััพธ์์ ในกรณีีที่่�เครื่่�องฟอกอากาศนี้้�มีีเซนเซอร์์

4.	 ห้้ามขััดตะแกรงดููดอากาศ (แผ่่นกรองชั้้�นแรก) แรง ๆ ระหว่่างการ

บำำ�รุุงรัักษา

5.	 ความถี่่�ในการขจััดคราบตะกรัันนั้้�น ขึ้้�นอยู่่�กัับความกระด้้างและสิ่่�ง

สกปรกในน้ำำ��ที่่�คุุณใช้้ ยิ่่�งน้ำำ��มีีความกระด้้างมากก็็ยิ่่�งจำำ�เป็็นต้้องขจััด

คราบตะกรัันบ่่อยขึ้้�น

6.	 ห้้ามถอดทุ่่�นลอยน้ำำ��และโรลเลอร์์ของถาดทำำ�ไอน้ำำ��ออก หากทุ่่�นลอย

น้ำำ��และโรลเลอร์์ของถาดทำำ�ไอน้ำำ��หลุุดออก ให้้อ่่านหน้้า 21

7.	 เมื่่�อเปลี่่�ยนแผ่่นกรองหรืืออุุปกรณ์์เสริิมอื่่�น ๆ ให้้ใช้้ชิ้้�นส่่วนที่่�ระบุุไว้้

ในคู่่�มืือนี้้�
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ความปลอดภััย / ข้้อควรระวัังของฟัังก์์ชััน Wi-Fi

คำำ�เตืือน

เมื่่�อควบคุุมเครื่่�องฟอกอากาศจากระยะไกล

ในกรณีีที่่�สั่่�งการทำำ�งานจากภายนอก คุุณอาจจะไม่่สามารถตรวจสอบสภาพ

ปััจจุุบัันของเครื่่�องฟอกอากาศได้้ หรืือบริิเวณโดยรอบของเครื่่�อง และ

สถานการณ์์ที่่�เกี่่�ยวข้้องกัับทุุกคนที่่�อยู่่�ในที่่�นั้้�นได้้ ดัังนั้้�น จึึงควรยืืนยัันว่่ามีี

ความปลอดภััยที่่�ดีีพอก่่อนใช้้การสั่่�งงานจากระยะไกลนี้้�

1.	 ตรวจสอบให้่่�แน่่ใจว่่าได้้เสีียบปลั๊๊�กกัับช่่องเสีียบปลั๊๊�กไว้้อย่่างแน่่นหนา 

และไม่่มีีฝุ่่�นติิดอยู่่�บนปลั๊๊�กหรืือในช่่องเสีียบไฟนั้้�น (อาจเป็็นเหตุุให้้

เกิิดความร้้อน สัันดาป ไฟไหม้้ ฯลฯ อัันเนื่่�องมาจากหน้้าสััมผััสของ

ปลั๊๊�กไม่่ดีี หรืือใช้้หน้้าสััมผััสของปลั๊๊�กไม่่ได้้)

2.	 ตรวจสอบให้้แน่่ใจก่่อนว่่าได้้ตรวจสอบสภาพแวดล้้อมของเครื่่�อง

ฟอกอากาศแล้้ว เนื่่�องจากการไหลเวีียนอากาศจากเครื่่�องนั้้�นอาจ

ทำำ�ให้้เกิิดปรากฏการณ์์ที่่�ไม่่คาดคิิด (เช่่น มีีวััตถุุที่่�ตั้้�งอยู่่�บนพื้้�นที่่�

ไม่่แข็็งแรงหล่่นใส่่เครื่่�อง) และส่่งผลให้้เกิิดไฟไหม้้ เกิิดบาดแผล 

ทำำ�ให้้สิ่่�งของเครื่่�องใช้้ในบ้้านเสีียหาย

ข้้อควรระวัังสำำ�หรัับการใช้้งาน

1.	 ต้้องแสดงความยิินยอมกัับ “ข้้อกำำ�หนดในการบริิการ” เพื่่�อใช้้แอป

2.	 ตรวจสอบให้้แน่่ใจว่่าแอปนั้้�นเป็็นเวอร์์ชัันปััจจุุบััน

3.	 ภาพหน้้าจอและภาพประกอบในเอกสารฉบัับนี้้�มีีไว้้เพื่่�อให้้คำำ�อธิิบาย 

ซึ่่�งอาจมีีความแตกต่่างบางประการจากผลิิตภััณฑ์์จริิง

4.	 ในกรณีีที่่�สััญญาณการเชื่่�อมต่่อไม่่ดีี การสั่่�งงานด้้วยแอปอาจไม่่

สามารถควบคุุมการทำำ�งานของเครื่่�องฟอกอากาศได้้ การทำำ�งาน

ปััจจุุบัันของเครื่่�องฟอกอากาศอาจไม่่ตรงกัับการสั่่�งงานจากแอป

5.	 ขอแนะนำำ�ให้้ล็็อกจอแสดงผลอุุปกรณ์์อััจฉริิยะเพื่่�อหลีีกเลี่่�ยงการ

ทำำ�งานที่่�ไม่่ถููกต้้อง

6.	 การดาวน์์โหลดและใช้้งานแอปจะมีีค่่าใช้้จ่่ายในการสื่่�อสารเกิิดขึ้้�น

ในส่่วนนี้้�

ข้้อควรระวัังสำำ�หรัับ Wi-Fi

ข้้อควรระวัังสำำ�หรัับการใช้้งานที่่�เกี่่�ยวกัับคลื่่�นไฟฟ้้า

1.	 การใช้้งานแอปพลิิเคชััน ไม่่รัับรองการใช้้งานภายใต้้สภาพแวดล้้อม

ด้้านล่่างนี้้�

a.	 ใช้้งานใกล้้กัับอุุปกรณ์์สื่่�อสารที่่�ใช้้สััญญาณ Bluetooth
®
 ไร้้สาย

ที่่�อยู่่�ในย่่านความถี่่� (2.4 GHz) เดีียวกัับเครื่่�องฟอกอากาศ 

*เครื่่�องหมายคำำ�ว่่า Bluetooth
®
 เป็็นเครื่่องหมายการค้้าจดทะเบีียนของ Bluetooth 

	 SIG,. Inc.

b.	 ใช้้งานใกล้้กัับผลิิตภััณฑ์์ที่่�ปล่่อยสนามแม่่เหล็็ก (เช่่น เตา

ไมโครเวฟ)

c.	 ใช้้งานใกล้้กัับสถานที่่�ที่่�มีีไฟฟ้้าสถิิต

d.	 ใช้้งานใกล้้กัับสถานที่่�ที่่�เกิิดคลื่่�นรบกวนสััญญาณวิิทยุุ

e.	 ใช้้งานใกล้้กัับอุุปกรณ์์สื่่�อสารไร้้สายอื่่�น ๆ

2.	 ไม่่สามารถรัับรองการเชื่่�อมต่่อแบบไร้้สาย และประสิิทธิิภาพการ

ทำำ�งานของทุุกเราเตอร์์และทุุกสภาพแวดล้้อมได้้  

การเชื่่�อมต่่อสััญญาณ Wi-Fi อาจไม่่เสถีียร หากเชื่่�อมต่่อในสถานที่่�

ต่่อไปนี้้�

a.	 ภายในอาคารคอนกรีีตเสริิมเหล็็กหรืือบุุด้้วยโลหะ

b.	 ใกล้้สิ่่�งกีีดขวาง

c.	 ใกล้้อุุปกรณ์์การสื่่�อสารไร้้สายที่่�ใช้้ย่่านความถี่่�เดีียวกััน

3.	 Wi-Fi ของเครื่่�องฟอกอากาศนี้้�ใช้้สััญญาณที่่�สอดคล้้องกัับ 1 - 13 

ซึ่่�งจะไม่่สามารถสื่่�อสารกัับเราเตอร์์ที่่�ตั้้�งค่่าไปยัังช่่องทางอื่่�นได้้  

ข้้อควรระวัังสำำ�หรัับข้้อมููลส่่วนบุุคคล  

(ที่่�เกี่่�ยวข้้องกัับความปลอดภััย)

1.	 การใช้้อุุปกรณ์์ Wi-Fi อาจเกิิดการสกััดกั้้�นได้้ โดยไม่่คำำ�นึึงถึึงการตั้้�ง

ค่่ารหััสลัับ

2.	 ตรวจสอบให้้แน่่ใจว่่าเป็็นการใช้้เครืือข่่ายภายใต้้การจััดการของคุุณ

เอง

3.	 ควรเริ่่�มต้้นค่่าอุุปกรณ์์ใหม่่เมื่่�อจำำ�หน่่าย กำำ�จััด หรืือรัับจาก/ส่่งต่่อ

บุุคคลที่่�สาม ดููวิิธีีเริ่่�มต้้นค่่าอุุปกรณ์์ได้้ที่่�หน้้า 16



TH-6

ส่่วนประกอบของเครื่่�อง

หน้า้จอแสดงการทำำ�งาน

เซนเซอร์์ตรวจจัับความสว่่าง

เมื่่�อการควบคุุมความสว่่าง (ความสว่่างของจอแสดงผล) ถููกตั้้�งค่่าไว้้เป็็น “อััตโนมััติิ” จอแสดงผลและสััญญาณไฟตรวจจัับระดัับความบริิสุุทธิ์์�ของอากาศจะสลัับจากเปิิดเป็็นปิิดโดยอััตโนมััติิ ขึ้้�น

อยู่่�กัับความสว่่างภายในห้้อง (หน้้า 15) 

หมายเหตุ    

ระยะตรวจจับของเซนเซอร์ตรวจจับความสว่าง

ห้้ามติิดตั้้�งเครื่่�องฟอกอากาศในสถานที่่�ดัังต่่อไปนี้้� เนื่่�องจากเซนเซอร์์ตรวจจัับความสว่่างอาจไม่่สามารถ

ตรวจจัับได้้อย่่างถููกต้้อง

ข้างใต้หลอดไฟสว่าง ใต้้เงา

14

18 456911

713 2

17

20

19

3

1516

12

จอแสดงผล

*3

10 *1

21 *2

18 *1
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1 เซนเซอร์์ (ด้้านใน)

กลิ่่�น / อุุณหภููมิิ / ความชื้้�น

2 เซนเซอร์์ตรวจจัับความสว่่าง

3 ปุ่่�ม เปิิด/ปิิดเครื่่�อง

4 ปุ่่�ม SHARP COCORO AIR, ไฟ (สีีขาว)

5 ปุ่่�มโหมด, ไฟ (สีีขาว)

6
ปุ่่�มเปิิด/ปิิด ทำำ�ไอน้ำำ��, ไฟ (สีีขาว)

ปุ่่�มรีีเซ็็ตแผ่่นกรอง (กดปุ่่�มค้้างไว้้ 3 วิินาทีี) *3 

7 ไฟแจ้้งเตืือนแผ่่นกรอง (สีีส้้ม)

8 ปุ่่�ม CLEAN ION SHOWER, ไฟ (สีีขาว)

9 ปุ่่�ม Wi-Fi, ไฟ (สีีขาว)

ไฟสว่่างขึ้้�นเมื่่�อเครื่่�องฟอกอากาศเชื่่�อมต่่อกัับเราเตอร์์แล้้ว

10 ไฟตััวตั้้�งเวลา (สีีขาว) *1 

11
ปุ่่�มสลัับหน้้าจอแสดงผล

ปุ่่�มล็็อคป้้องกัันเด็็ก (กดปุ่่�มค้้างไว้้ 3 วิินาทีี) *3 

12 ไฟล็็อคป้้องกัันเด็็ก (สีีขาว)

13 ไฟเตืือนให้้เปลี่่�ยนเครื่่�องกำำ�เนิิดไอออนพลาสม่่าคลััสเตอร์์ (สีีแดง)

14

สััญญาณไฟตรวจจัับระดัับความบริิสุุทธิ์์�ของอากาศ

แสดงอากาศบริิสุุทธิ์์�ในห้้อง 5 ระดัับด้้วยการเปลี่่�ยนสีี

สะอาด สีีน้ำำ��เงิิน

สีีเหลืือง (กะพริิบ)

สกปรก สีีแดง (กะพริิบเป็็นจัังหวะถี่่�ๆ)

15 ไฟสััญญาณฝุ่่�นละอองขนาด PM2.5 (สีีขาว)

แสดงการตรวจจัับฝุ่่�นขนาดจุุลภาคของเซนเซอร์์ตรวจจัับฝุ่่�นแบบละเอีียด

16 ไฟสััญญาณฝุ่่�นละออง (สีีขาว)

แสดงการตรวจจัับฝุ่่�นละอองทั่่�วไปของเซนเซอร์์ตรวจจัับฝุ่่�นแบบละเอีียด

17 ไฟสััญญาณตรวจจัับกลิ่่�น (สีีขาว)

แสดงการตรวจจัับกลิ่่�นไม่่พึึงประสงค์์ของเซนเซอร์์ตรวจจัับกลิ่่�น

18 ไฟสััญญาณ Cloud service (สีีขาว) *1

ไฟสว่่างขึ้้�นเมื่่�อเครื่่�องฟอกอากาศเชื่่�อมต่่อกัับ Cloud service แล้้ว

19 สััญญาณไฟไอออนพลาสม่่าคลััสเตอร์์ (สีีน้ำำ��เงิิน)

20

สััญญาณไฟทำำ�ไอน้ำำ��

สีีขาว: ทำำ�ความชื้้�น เปิิด

ปิิด: ทำำ�ความชื้้�น ปิิด

สีีแดง (กะพริิบ): ต้้องเติิมน้ำำ��ให้้ตััวเครื่่อง

21

จอแสดงผล *2

	• อุุณหภููมิ ิ

แสดงอุุณหภููมิิระหว่่าง 0 
o
C ถึึง 50 

o
C

51 
o
C 

ขึ้นไป

ไม่เกิน 

-1 
o
C

	• ความชื้้�น 

แสดงความชื้้�นระหว่่าง 25 % ถึึง 75 %

ไม่เกิน 

24 %

76 % 

ขึ้นไป

	• ความเข้้มข้้นหนาแน่่น ของ PM2.5 *4

แสดง PM2.5 10 μg/m3
 (ไมโครกรััมต่่อคิิวบิิกเมตรในอากาศ) ถึึง 499 μg/m3

500 μg/m3
 

ขึ้นไป

ไม่เกิน  

9 μg/m3

*1: �ไฟเลขที่ 10 และ 18 สว่างขึ้นเฉพาะเวลาที่ใช้แอป

*2: �ตัวเลขที่แสดงเป็นค่าเฉลี่ยโดยประมาณ

*3: �กดค้างไว้ 3 วินาทีขึ้น

*4: �ฝุ่นละออง อนุภาคที่มีขนาดเส้นผ่าศูนย์กลางไม่เกิน 2.5 ไมโครเมตร
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1 หน้้าจอแสดงการทำำ�งาน / จอแสดงผล

2 ช่่องลมออก (ด้้านหน้้า)

3 ตััวเครื่่�องหลััก

4 ล้้อเลื่่�อน (4 ด้้าน)

5 ตััวหยุุดล้้อเลื่่�อน (ขวา & ซ้้าย)

6
ที่่�ยึึด* ตััวเครื่่�อง  

(เครื่่�องกำำ�เนิิดไอออนพลาสม่่าคลััสเตอร์์)

7 แปรงทำำ�ความสะอาดเครื่่�อง*

8 ฝาปิิดตััวเครื่่�อง*

9 ที่่�จัับแทงก์์น้ำำ��

10 แทงก์์น้ำำ��

11 ฝาปิิดแทงก์์น้ำำ��

12 แผ่่นกรองไอน้ำำ��

13 ถาดทำำ�ไอน้ำำ��

14 แผงถาดรอง

15 ทุ่่�นลอยน้ำำ��ตััวทำำ�ไอน้ำำ��

16 โรลเลอร์์

17 ช่่องลมออก (ด้้านหลััง)

18 ที่่�จัับ (2 ด้้าน)

19

แผ่่นกรองเซนเซอร์์ / 

เซนเซอร์์ (ภายใน)

ฝุ่่�นละอองไม่่พึึงประสงค์์

20
สายไฟ ปลั๊๊�ก 

(รููปทรงของปลั๊๊�กขึ้้�นอยู่่�ประเทศนั้้�นๆ)

21 แผ่่นกรอง HEPA

22 แผ่่นกรองกลิ่่�น

23 ตะแกรงดููดอากาศ

24 ช่่องลมเข้้า

*	 ตััวเครื่่�อง หมายถึึง เครื่่�องกำำ�เนิิดไอออนพลาสม่่าคลััสเตอร์์  

(เหมืือนตามด้้านล่่าง)

14

15

16

ปลดล็็อก

ล็็อก

5

6

7

8

2

1

3

4

9

10

11

13

12

17

18

20

21
22

23

24

19

	• ภาพประกอบในคู่่�มืือการใช้้งานนี้้�คืือรุ่่�น 

KI-N40TA

(เฉพาะ KI-N50TA)

22

ตััวเครื่่�องหลััก
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 การเตรีียมพร้้อมก่่อนใช้้งาน

 การใส่่แผ่่นกรอง 

1.	  ถอดตะแกรงดููดอากาศ

ตะแกรงดูดอากาศ

2.	  นำำ�แผ่่นกรองออกจากถุุง พลาสติิก

แผ่นกรอง HEPA แผ่นกรอง ไอน้ำ�

(เฉพาะ KI-N50TA)

3.	  ติิดตั้้�งแผ่่นกรองให้้ถููกต้้องตามลำำ�ดัับที่่�แสดงไว้้

แผ่นกรอง HEPA

แผ่นกรองกลิ่น

แถบป้าย

4.	  ติิดตั้้�งตะแกรงดููดอากาศ

เสีียงคลิิก

เสีียงคลิิก

หมายเหตุ

	• เมื่่�อเปลี่่�ยนแผ่่นกรอง ขอแนะนำำ�ให้้จดบัันทึึกวัันที่่�เริ่่�มใช้้แผ่่นกรองไว้้ 

	• ห้้ามใช้้งานเครื่่�องฟอกอากาศโดยไม่่มีีแผ่่นกรอง

	• เพื่่�อเป็็นการรัักษาคุุณภาพของแผ่่นกรอง แผ่่นกรองที่่�ใส่่มาในเครื่่�องฟอกอากาศจะบรรจุุอยู่่�ถุุงพลาสติิก

	• ตรวจสอบให้้แน่่ใจว่่าเครื่่�องหยุุดการทำำ�งานและถอดปลั๊๊�กออกก่่อนใส่่หรืือเปลี่่�ยนแผ่่นกรอง

การเติิมน้ำำ��ในแทงก์์น้ำำ��

1.	  ถอดแทงก์์น้ำำ��ออก

ที่จับแทงก์น�้ำ

แทงก์น�้ำ

2.	  เติิมน้ำำ��ในแทงก์์น้ำำ��ด้้วยน้ำำ��ประปา 

満水 FULL

ฝาปิดแทงก์น�้ำ

3.	  เพื่่�อป้้องกัันไม่่ให้้น้ำำ��รั่่�วไหล ยึึดให้้

แน่่นด้้วยฝาปิิดแทงก์์น้ำำ��

4.	  ติิดตั้้�งแทงก์์น้ำำ��

เสียงคลิก
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 ระบบการทำำ�งาน

 การตั้้�งค่่า Wi-Fi

ก่่อนที่่�คุุณจะเริ่่�มต้้น

	• ด้้วยการเชื่่�อมต่่อเครื่่�องฟอกอากาศของคุุณกัับอุุปกรณ์์อััจฉริิยะ จะช่่วยให้้คุุณ

สามารถใช้้เครื่่�องฟอกอากาศได้้สะดวกยิ่่�งขึ้้�น

ตรวจสอบให้้แน่่ใจว่่าได้้เชื่่�อมต่่ออุุปกรณ์์อััจริิยะของคุุณกัับเครืือข่่าย Wi-Fi ที่่�

ย่่านความถี่่� 2.4 GHz

จุุดเชื่่�อมต่่อ Wi-Fi Protected Setup (WPS) (เราเตอร์์)

	• วิิธีีเข้้ารหััสที่่�แนะนำำ�คืือ WPA2 (AES)

ตรวจสอบให้้แน่่ใจว่่าอุุปกรณ์์อััจฉริิยะของคุุณมีีคุุณสมบััติิตรงกัับข้้อกำำ�หนดขั้้�น

ต่ำำ��ของซอฟต์์แวร์์ ดัังนี้้� (ณ เดืือนตุุลาคม 2022)

	• สมาร์์ทโฟน / แท็็บเล็็ต หรืือ Android 8 หรืือใหม่่กว่่า

	• iPhones, iPod touch, iPads ที่่�ใช้้ iOS 12 หรืือใหม่่กว่่า

ข้้อมููลจำำ�เพาะของผลิิตภััณฑ์์ Wi-Fi

	• LAN ไร้้สาย: IEEE802.11b/g/n

	• พิิสััยความถี่่�: ย่่านความถี่่� 2.4 GHz

เครื่่�องหมายการค้้า

	• “Wi-Fi
®
” เป็็นเครื่่องหมายการค้้าจดทะเบีียนของ Wi-Fi Alliance

®

	• “Android” เป็็นเครื่่�องหมายการค้้าของ Google Inc.

	• “iPhone”, “iPod touch”, “iPad” เป็็นเครื่่�องหมายการค้้าจดทะเบีียนหรืือ

เครื่่�องหมายการค้้าของ Apple Inc.

	• ชื่่�อบริิษััท ชื่่�อองค์์กร ชื่่�อผลิิตภััณฑ์์อื่่�น ๆ ที่่�ระบุุอยู่่�ในคำำ�แนะนำำ�ในการจััดการนี้้� เป็็น

เครื่่�องหมายการค้้าและเครื่่�องหมายการค้้าจดทะเบีียนของแต่่ละบริิษััท

การเริ่มต้นการตั้งค่า

หมายเหตุ

	• ขณะจับคู่อุปกรณ์อัจฉริยะกับเครื่องฟอกอากาศ 

โปรดตรวจสอบให้แน่ใจว่าอุปกรณ์ทั้งสองได้เชื่อมต่อกับเราเตอร์เดียวกัน

 1  �ดาวน์โหลดและลงทะเบียน

1.	 ติดตั้งแอปที่กำ�หนดไว้ในอุปกรณ์อัจฉริยะของคุณ

	• พร้อมให้ดาวน์โหลดได้จาก Apple Store หรือ Google Play

https://cboard.cloudlabs.sharp.co.jp/smartapp_asean/download/air/

2.	 เชื่่�อมต่่ออุุปกรณ์์อััจฉริิยะของคุุณกัับเราเตอร์์แล้้วเรีียกใช้้งาน

แอป ปฏิิบััติิตามคำำ�แนะนำำ�ที่่�อยู่่�ในแอป

i.	 ตรวจสอบ “ข้้อกำำ�หนดการบริิการ”

ii.	 ลงชื่่�อเข้้าสู่่�ระบบด้้วยบััญชีี Sharp ของคุุณ (SHARP ID)

	• หากคุุณไม่่มีี SHARP ID โปรดลงทะเบีียนเพื่่�อสร้้าง SHARP ID

iii.	 �ใส่่ชื่่�ออุุปกรณ์์อััจฉริิยะของคุุณ

 2  �การเชื่อมต่อเครื่องฟอกอากาศกับเราเตอร์

หมายเหตุ

	• หากคุุณตั้้�งค่่าพรางตััว หรืือตั้้�งค่่าการกรองใน MAC บนเราเตอร์์ไว้้ โปรดยกเลิิก

การตั้้�งค่่านั้้�น

	• �ID เครืือข่่ายของผลิิตภััณฑ์์จะแสดงเป็็น “AP-SHARP-XX” (โดยที่่� XX คืือ

ตััวเลข 2 หลัักด้้านล่่างของ MAC address ของผลิิตภััณฑ์์)

1.	 แตะ “   ” ที่่�ส่่วนบนซ้้ายของหน้้าจอ “หลััก” แล้้วเลืือก “ลง

ทะเบีียนอุุปกรณ์์”  “การเชื่่�อมต่่อกัับเราเตอร์์”
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วิิธีีตั้้�งค่่าเปิิด/ปิิด Wi-Fi หลัังเสร็็จสิ้้�นการเริ่่�มต้้นการ

ตั้้�งค่่า

หากคุุณต้้องการปิิด Wi-Fi:

กดค้างไว้ 3 วินาที

♪～

หมายเหตุ

	• การปิิด Wi-Fi จะส่่งผลให้้ไม่่สามารถควบคุุมเครื่่�องฟอกอากาศด้้วยแอปที่่�

กำำ�หนดไว้้ได้้

หากคุุณต้้องการเปิิด Wi-Fi อีีกครั้้�ง:

(วิิธีีคืืนค่่าการเชื่่�อมต่่อ Wi-Fi ไปยัังเครืือข่่ายเดิิม)

กดค้างไว้ 3 วินาที

♪

ไฟของ Wi-Fi จะกะพริิบหลัังจากที่่�คุุณกดปุ่่�ม Wi-Fi และภายในประมาณ 3 นาทีี คุุณจะ

ได้้ยิินเสีียงบี๊๊�บสั้้�นๆ สี่่�ครั้้�ง บางครั้้�งหลัังจากได้้ยิินเสีียงบี๊๊�บนี้้� ไฟของ Wi-Fi จะสว่่างขึ้้�น 

และการเชื่่�อมต่่อ Wi-Fi จะได้้รัับการคืืนค่่าไปยัังเครืือข่่ายเดิิม ตอนนี้้�ก็็สามารถใช้้งานแอ

ปที่่�กำำ�หนดไว้้เพื่่�อควบคุุมเครื่่�องฟอกอากาศได้้อีีกครั้้�ง 

หมายเหตุ

	• นอกจากนี้้� ยัังสามารถตั้้�งค่่าเปิิด/ปิิด Wi-Fi ได้้จาก “     : เปิิด/ปิิดอะแดป

เตอร์์ Wi-Fi” (หน้้า 14, 16)    

ในกรณีีนี้้� การเชื่่�อมต่่อ Wi-Fi กัับเราเตอร์์จะได้้รัับการคืืนค่่าโดยอััตโนมััติิ

	• หลัังจากเปิิด Wi-Fi อีีกครั้้�ง การเชื่่�อมต่่อไปยัังเราเตอร์์ไร้้สายใหม่่อาจใช้้เวลา

สองสามนาทีีจึึงจะเสร็็จสมบููรณ์์

2.	 ปฏิิบััติิตามคำำ�แนะนำำ�ที่่�อยู่่�ในแอป

	• หากไฟ Wi-Fi สว่่างขึ้้�นหลัังเสีียงแจ้้งเตืือน หมายความว่่าการเชื่่�อมต่่อ

สำำ�เร็็จแล้้ว

ไฟสว่่างขึ้้�น ♪

แตะ “ลงทะเบีียน”

  3  �การเชื่่อมต่่อระหว่่างเครื่่องฟอกอากาศกัับอุุปกรณ์์

อััจฉริิยะ

1.	
แตะ “ลงทะเบีียน” สำำ�หรัับเครื่่�องฟอกอากาศที่่�คุุณต้้องการจะ

ลงทะเบีียน

(ชื่อรุ่น)

	• �หากคุุณไม่่เห็็นหน้้าจอด้้านบนนี้้� ให้้แตะ “    ” ที่่�หน้้าจอ “หลััก” แล้้ว

เลืือก “ลงทะเบีียนอุุปกรณ์์อััจฉริิยะ”  “เชื่่�อมต่่อกัับเราเตอร์์แล้้ว”

2.	
ปฏิิบััติิตามคำำ�แนะนำำ�ที่่�อยู่่�ในแอป

	• หากไฟ Wi-Fi สว่่างขึ้้�นหลัังเสีียงแจ้้งเตืือน หมายความว่่าการเชื่่�อมต่่อ

สำำ�เร็็จแล้้ว

ไฟสว่่างขึ้้�น ♪

การเริ่่�มต้้นการตั้้�งค่่าเสร็็จสมบููรณ์์แล้้ว
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เปิิด/ปิิดการทำำ�งาน

เปิิดการทำำ�งาน ปิิดการทำำ�งาน

♪ ♪～

หมายเหตุ
  

	• เมื่่�อเครื่่�องฟอกอากาศเริ่่�มการทำำ�งาน จะเริ่่�มต้้นการทำำ�งานในโหมดก่่อนหน้้าที่่�

เคยทำำ�งานอยู่่�

เลืือกปริิมาณอากาศและโหมด 

♪

♪

♪

♪♪

♪

♪
ตํ่า

กลาง

สูง

อัตโนมัติ

ละอองเกสรดอกไม้

โหมด

อััตโนมััติิ:

ความเร็็วพััดลมจะสลัับไปมาโดยอััตโนมััติิ โดยขึ้้�นอยู่่�กัับปริิมาณความสกปรกที่่�มีีอยู่่�ใน

อากาศ

คุุณสามารถเลืือก เปิิด / ปิิด การทำำ�ความชื้้�นได้้

ละอองเกสรดอกไม้้:

ความไวของเซนเซอร์์ตรวจจัับฝุุ่�นแบบละเอีียดจะเพิ่่�มขึ้้�นโดยอััตโนมััติิ และตรวจจัับสิ่่�ง

สกปรกอย่่างรวดเร็็ว เช่่น ฝุ่่�นละออง และละอองเกสรดอกไม้้ จากนั้้�นจะทำำ�การฟอก

อากาศด้้วยประสิิทธิิภาพสููงสุุด

การนอนหลัับ:

ตััวเครื่่�องจะทำำ�งานเสีียงเบา และความเร็็วพััดลมจะถููกปรัับระดัับอััตโนมััติิ ขึ้้�นอยู่่�กัับ

ปริิมาณความสกปรกในอากาศ และความสว่่างในห้้อง

เมื่่�อการควบคุุมความสว่่างถููกตั้้�งค่่าไว้้เป็็น “อััตโนมััติิ” จอแสดงผลและสััญญาณไฟ

ตรวจจัับระดัับความบริิสุุทธิ์์�จะดัับลงโดยอััตโนมััติิ

โหมด SHARP COCORO นอนหลัับ

♪

เมื่อตัวเครื่องเชื่อมต่อกับ Sharp Cloud

คลาวด์์ของชาร์์ปจะวิิเคราะห์์และตั้้�งค่่า

การทำำ�งานที่่�ดีีที่่�สุุดสำำ�หรัับห้้องของคุุณ ตามข้้อมููล

ที่่�ได้้จากเซนเซอร์์และ

ประวััติิการใช้้งานของคุุณ

เมื่อตัวเครื่องไม่ได้เชื่อมต่อกับ Sharp Cloud

ความแรงลมและการเปิิด/ปิิดการการทำำ�ความชื้้�น

จะถููกควบคุุมโดยอััตโนมััติิ โดยขึ้้�นอยู่่�กัับ

การตรวจจัับสิ่่�งต่่างๆ หกอย่่าง ดัังนี้้� (PM2.5 / ฝุ่่�นทั่่�วไป / กลิ่่�น / อุุณหภููมิิ /  

ความชื้้�น / ความสว่่าง)

หมายเหตุ
  

	• หากกดปุ่่�มเปิิด/ปิิด ทำำ�ไอน้ำำ�� โหมดการทำำ�งานจะเปลี่่�ยนเป็็น    (อััตโนมััติิ)
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สลัับหน้้าจอแสดงผล

♪

♪♪

♪

ความชื้น

อุณหภูมิ 

ความเข้มข้นหนาแน่นของ PM2.5

ล็็อคป้้องกัันเด็็ก

หน้้าจอแสดงการทำำ�งานจะถููกล็็อคไว้้

(ในขณะที่่�เครื่่�องเปิิดหรืือปิิด)

เปิด ยกเลิก

♪ ♪♪

กดค้้างไว้้ 

3 วิินาทีี

กดค้้างไว้้ 

3 วิินาทีี

หมายเหตุ
  

	• สามารถปิิด Wi-Fi ได้้ในขณะที่่�อยู่่�โหมดล็็อคป้้องกัันเด็็ก

กำำ�หนดเวลารายสััปดาห์์: เฉพาะแอป

เปิิดตััวตั้้�งเวลา (หรืือ ปิิดตััวตั้้�งเวลา)

คุุณสามารถตั้้�งกำำ�หนดเวลารายสััปดาห์์เพื่่�อให้้เครื่่�องฟอกอากาศเริ่่�มการ

ทำำ�งานในโหมดเฉพาะ (หรืือเพื่่�อหยุุดการทำำ�งาน) ตามวัันและเวลาที่่�ระบุุไว้้ 

ไฟของตััวตั้้�งเวลาจะติิดขณะมีีการตั้้�งกำำ�หนดเวลาไว้้

การตั้้�งค่่าการทำำ�ความชื้้�น

♪♪♪

เปิิด ปิิด

หมายเหตุ
  

	• เมื่่�อเปิิดทำำ�งานด้้วยการทำำ�ไอน้ำำ��ในโหมดตามตารางด้้านล่่าง เครื่่�องฟอกอากาศ

จะควบคุุมความชื้้�นโดยอััตโนมััติิด้้วยการตรวจจัับอุุณหภููมิิและความชื้้�น (ยกเว้้น

โหมด สููงสุุด / กลาง / ต่ำำ��)

อุุณหภููมิิ

(T)

ความชื้้�น

ทุุกโหมด*

โหมด

นอนหลัับ

T  18 องศา 65 % 65 %

18 องศา  T  24 องศา 60 % 65 %

24 องศา  T  28 องศา 55 % 60 %

28 องศา  T 45 % 50 %

*	 ยกเว้น สูงสุด / กลาง / ต่ำ� / การนอนหลับ

โหมด CLEAN ION SHOWER

เครื่่�องฟอกอากาศจะปล่่อยไอออนพลาสม่่าคลััสเตอร์์และลมแรงออกมาประมาณ 10 

นาทีี หลัังจากนั้้�นการตอบสนองของเซนเซอร์์ตรวจจัับฝุ่่�นแบบละเอีียดจะเพิ่่�มขึ้้�นโดย

อััตโนมััติิ และตรวจจัับสิ่่�งสกปรกได้้อย่่างรวดเร็็วพร้้อมกัับฟอกอากาศได้้ทรงพลัังยิ่่�งขึ้้�น

นานถึึง 50 นาทีี

♪

หมายเหตุ
  

	• เมื่่�อสิ้้�นสุุดการทำำ�งานหลัังจากผ่่านไป 60 นาทีี เครื่่องจะกลัับไปยัังโหมดการ

ทำำ�งานก่่อนหน้้านี้้�ระหว่่างการทำำ�งานในโหมดนี้้� ระหว่่าง การทำำ�งานในโหมดนี้้� 

ท่่านสามารถเปลี่่�ยนเป็็นโหมดอื่่�นได้้

	• ไม่่สามารถ “ปิิด” ไอออนพลาสม่่าคลััสเตอร์์ได้้
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วิิธีีการเปลี่่�ยนการตั้้�งค่่าต่่างๆ

	• คุุณสามารถเปลี่่�ยนฟัังก์์ชัันต่่าง ๆ ของเครื่่�องและ Wi-Fi ในหน้้า 15 - 18 

1.	  ปิิดเครื่่�องฟอกอากาศ

2.	  

กดค้างไว้ 3 วินาที

♪

♪
ตั้้�งค่่า

การตั้้�งค่่า Wi-Fi

การตั้้�งค่่าเครื่่�องฟอกอากาศ

♪

เมื่่�อการตั้้�งค่่า Wi-Fi

เปลี่่�ยน “F” เป็็น “A”

การตั้้�งค่่าเครื่่องฟอก

อากาศ

การตั้้�งค่่า 

Wi-Fi

3.	  เลืือก “หมายเลขฟัังก์์ชััน (F1-F7 หรืือ A1-A8)” ในหน้้า 

15 - 18   

หรืือ

ไปข้้างหน้้า

♪
ย้้อนกลัับ

♪

･･･

ตั้้�งค่่า

♪

การตั้้�งค่่า Wi-Fi

การตั้้�งค่่าเครื่่�องฟอกอากาศ

･･･

4.	  เมื่่�อการตั้้�งค่่า Wi-Fi 

ดููหน้้า 16 - 18                     สำำ�หรัับรายละเอีียดของแต่่ละฟัังก์์ชััน

เมื่่�อตั้้�งค่่าเครื่่�องฟอกอากาศ

เลืือก “หมายเลขการตั้้�งค่่า  

(01 - 03)” ในหน้้า 15  

ตั้้�งค่่า

♪～

หรืือ

ไปข้้างหน้้า

♪
ย้้อนกลัับ

♪

5.	  สิ้้�นสุุดการตั้้�งค่่า

ดับ

♪～
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ฟัังก์์ชัันของเครื่่�องฟอกอากาศ (F1-F7)

ฟัังก์์ชััน การตั้้�งค่่า

ควบคุมความสว่าง

คุณสามารถเลือกความสว่างของจอแสดงผลและสัญญาณไฟตรวจจับระดับความบริสุทธิ์

ของอากาศได้

ปิิด

เมื่่�อตั้้�งค่่าเป็็น “ปิิด” ไฟ “สลััว” จะสว่่างประมาณ 8 วิินาทีี หลัังจากเครื่่องฟอก

อากาศเริ่่�มทำำ�งาน จากนั้้�นไฟดัังกล่่าวจะดัับลง  

อย่่างไรก็็ตาม บางสััญญาณไฟที่่�จำำ�เป็็นสำำ�หรัับการแจ้้งเตืือนจะยัังคงสลััวอยู่่�

เหมืือนเดิิม

สลััว

อััตโนมััติิ (ค่่าเริ่่�มต้้น)

ไฟจะเปิิดหรืือปิิดสลัับไปมาโดยอััตโนมััติิ ตามความสว่่างของห้้อง

	• ห้้องสว่่าง: ไฟจะเปิิด

	• ห้้องมืืด: ไฟจะปิิด

ไฟจะดัับลงแม้้ว่่าห้้องจะสว่่าง เมื่่�อทำำ�งานอยู่่�ในโหมดนอนหลัับ

เปิด/ปิดไอออนพลาสม่าคลัสเตอร์

ปิิด

เปิิด (ค่่าเริ่่�มต้้น)

การเริ่มท�ำงานโดยอัตโนมัติ

หากถอดปลั๊กออกจากเครื่องหรือไฟดับ เครื่องฟอกอากาศจะกลับมาท�ำงานใหม่ตามการตั้ง

ค่าก่อนหน้า หลังจากไฟฟ้ากลับคืนสู่ภาวะปกติ

ยกเลิิก

เปิิด (ค่่าเริ่่�มต้้น)

 ปรัับค่่าความไวของเซนเซอร์์ (F4 - F6)

  
เซนเซอร์์ตรวจจัับความสว่่าง ตํ่่�า

  
เซนเซอร์์ตรวจจัับฝุ่่�นแบบละเอีียด มาตรฐาน (ค่่าเริ่่�มต้้น)

  
เซนเซอร์์ตรวจจัับกลิ่่�น สููง

การตั้งค่าไฟสัญญาณเสียง

คุณสามารถตั้งค่าเครื่องฟอกอากาศให้ส่งเสียงบี๊บได้ เมื่อแทงก์น�้ำว่างเปล่า

ยกเลิิก (ค่่าเริ่่�มต้้น)

เปิิด
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ฟัังก์์ชััน การตั้้�งค่่า

เปิด/ปิดอะแดปเตอร์ Wi-Fi

1.	  เลือก “  ” โดยปฏิบัติตามขั้นตอน 1 - 3 ในหน้า 14

2.	  
กดปุ่ม “SHARP COCORO AIR” เพื่อเลือกการตั้งค่า “  ” หรือ “  ”

      ปิิด Wi-Fi

      เปิิด Wi-Fi

♪

3.	  เสร็็จสมบููรณ์์

หมายเหตุ   

	• เมื่่�อหมายเลขการตั้้�งค่่าเปลี่่�ยนไป (“     ” หรืือ “     ”) รููปสี่่�เหลี่่�ยมบน

จอแสดงผลจะหมุุนไปจนกว่่าการตั้้�งค่่าจะเสร็็จสมบููรณ์์ เมื่่�อการตั้้�งค่่าเสร็็จสมบููรณ์์ 

“     ” จะปรากฏขึ้้�น

♪～

�เชื่่�อมต่่อ Wi-Fi กัับเราเตอร์์ (ด้้วย

ปุ่่�ม WPS)

1.	  เลืือก “     ” โดยปฏิิบััติิตามขั้้�นตอน 1 - 3 ในหน้้า 14

2.	  หลัังจาก “     ” ปรากฏขึ้้�น ให้้กดปุ่่�ม WPS (Wi-Fi Protected Setup) ของเราเตอร์์

ไฟสว่่างขึ้้�น

อ่่อน แรง

กะพริิบ

กะพริิบ

เมื่อเชื่อมต่อแล้ว ระดับการ

รับสัญญาณจะปรากฏขึ้น

เกิิดความผิิดพลาดขึ้้�นกัับการเชื่่�อมต่่อ หาก “     ” ปรากฎขึ้้�น โปรดยืืนยัันว่่าเราเตอร์์ทำำ�งานอย่่างถููกต้้อง และลองใหม่่อีีกครั้้�ง

3.	  เสร็็จสมบููรณ์์

♪

การเริ่มต้นของฟังก์ชัน Wi-Fi

1.	  เลือก “  ” โดยปฏิบัติตามขั้นตอน 1 - 3 ในหน้า 14

2.	  หลังจากr “  ” ปรากฏขึ้น ให้กดปุ่ม “โหมด”

เกิดความผิดพลาดขึ้น หาก “  ” ปรากฎขึ้น โปรดลองใหม่อีกครั้ง

♪～
เสร็็จสมบููรณ์์

กะพริิบ

กำำ�ลัังเริ่่�มต้้น♪

3.	  เสร็็จสมบููรณ์์

หมายเหตุ   

	• โปรดลบการลงทะเบีียนอุุปกรณ์์จากแอป เมื่่�อกำำ�ลัังเริ่่�มต้้นเครื่่�องฟอกอากาศซึ่่�ง

เชื่่�อมต่่อกัับ Wi-Fi แล้้ว

♪

ฟัังก์์ชััน Wi-Fi (A1-A8)
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ฟัังก์์ชััน การตั้้�งค่่า

การยืนยันของ MAC address

1.	  เลืือก “     ” โดยปฏิิบััติิตามขั้้�นตอน 1 - 3 ในหน้้า 14

2.	  กดปุ่่�ม “SHARP COCORO AIR” เพื่่�อแสดง MAC address

ตัวอย่าง:

ในกรณีที่ MAC address คือ “12:34:56:AB:CD:EF”

♪♪♪♪♪♪♪ ♪～

3.	  เสร็็จสมบููรณ์์

♪

แสดงผลสถานะเครือข่าย Wi-Fi

1.	  เลืือก “     ” โดยปฏิิบััติิตามขั้้�นตอน 1 - 3 ในหน้้า 14

2.	  หลัังจากที่่�แสดง “     ” เป็็นเวลาสองสามนาทีีแล้้ว สถานะเครืือข่่ายของ อะแดปเตอร์์ Wi-Fi จะปรากฏขึ้้�น

การเชื่่�อมต่่อเสถีียร

อะแดปเตอร์์ Wi-Fi จะปิิด

  โปรดเปิิดอะแดปเตอร์์ Wi-Fi

ไม่่ได้้ลงทะเบีียนเราเตอร์์

  โปรดดำำ�เนิินการเชื่่�อมต่่อ Wi-Fi กัับเราเตอร์์

ไม่่ได้้ดำำ�เนิินการตั้้�งค่่าเชื่่�อมโยงกัับแอป

  โปรดดำำ�เนิินการตั้้�งค่่าเชื่่�อมโยงกัับอุุปกรณ์์อััจฉริิยะ

ข้้อผิิดพลาดที่่�เครืือข่่ายอะแดปเตอร์์ Wi-Fi

  โปรดปิิดอะแดปเตอร์์ Wi-Fi และเปิิดใหม่่อีีกครั้้�งหลัังจากพัักไว้้สัักครู่่�

ข้้อผิิดพลาดที่่�เครืือข่่ายระหว่่างเครื่่�องฟอกอากาศกัับเราเตอร์์

  โปรดยืืนยัันสถานะเครืือข่่ายของเราเตอร์์

ข้้อผิิดพลาดที่่�บริิการเครืือข่่าย

  �โปรดปิิดเครื่่�องฟอกอากาศ และยืืนยัันสถานะอิินเทอร์์เน็็ต จากนั้้�นให้้ลองใหม่่อีีกครั้้�ง

3.	  เสร็็จสมบููรณ์์

♪
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﻿การดููแลและบำำ�รุุงรัักษา

ตำำ�แหน่่ง หน้้า

1 ตััวเครื่่�องหลััก 19

2 แทงก์์น้ำำ�� 19

3 แผ่่นกรองไอน้ำำ�� / ถาดทำำ�ไอน้ำำ�� 20

4 ตะแกรงดููดอากาศ / เซนเซอร์์ 19

5 แผ่่นกรอง HEPA / แผ่่นกรองกลิ่่�น 22

6 เครื่่�องกำำ�เนิิดไอออนพลาสม่่าคลััสเตอร์์ 23

ฟัังก์์ชััน การตั้้�งค่่า

�เชื่่�อมต่่อ Wi-Fi กัับเราเตอร์์ (โดย

ไม่่มีีด้้วยปุ่่�ม WPS)

- โหมด AP (จุุดเชื่่�อมต่่อ) -

1.	  เลืือก “     ”  โดยปฏิิบััติิตามขั้้�นตอน 1 - 3 ในหน้้า 14

2.	  ดำำ�เนิินการเชื่่�อมต่่อ Wi-Fi ของเครื่่�องฟอกอากาศกัับเราเตอร์์ตามหน้้าจอของแอป 

ดููในแอปสำำ�หรัับการทำำ�งานเพิ่่�มเติิม

ไฟสว่่างขึ้้�น

อ่่อน แรง

กะพริิบ

กะพริิบ

เมื่อเชื่อมต่อแล้ว ระดับการ

รับสัญญาณจะปรากฏขึ้น

แสดงผลขณะตั้งค่าการ

เชื่อมต่อระหว่างเครื่อง

ฟอกอากาศกับเราเตอร์

เกิิดความผิิดพลาดขึ้้�นกัับการเชื่่�อมต่่อ หาก “     ” ปรากฎขึ้้�น โปรดยืืนยัันเราเตอร์์แล้้วลองใหม่่อีีกครั้้�ง

	• เพื่่�อรัักษาประสิิทธิิภาพการทำำ�งานของเครื่่�องฟอกอากาศนี้้�ให้้ดีีที่่�สุุด โปรดทำำ�ความสะอาดเครื่่�อง รวมถึึงแผ่่นกรองเป็็นระยะๆ

	• ตรวจสอบให้้แน่่ใจว่่าเครื่่�องหยุุดการทำำ�งาน และถอดปลั๊๊�กออกก่่อนการบำำ�รุุงรัักษาหรืือเปลี่่�ยนอุุปกรณ์์เสริิมใดๆ

 การดููแล

6

2
41

3
5

4

(เฉพาะ KI-N50TA)
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 ไฟแจ้้งเตืือนให้้เปลี่่�ยนแผ่่นกรอง

เมื่่�อระยะเวลาการทำำ�งานยาวนานขึ้้�น หรืือระยะเวลาที่่�บรรจุุน้ำำ��ยาวนานกว่่า 720 ชั่่�วโมง 

ไฟแจ้้งเตืือนให้้เปลี่่�ยนแผ่่นกรอง จะสว่่างขึ้้�น

	• ไม่่นัับช่่วงเวลาที่่�เครื่่�องถอดปลั๊๊�ก

	• 30 วััน × 24 ชั่่�วโมง = 720 ชั่่�วโมง

จะมีีการแจ้้งเตืือนให้้ดำำ�เนิินการบำำ�รุุงรัักษา ซึ่่�งจะอธิิบายถึึงถาดรองและแผ่่นกรองไอน้ำำ�� 

ตััวเครื่่�องหลััก ตะแกรงดููดอากาศด้้านหลัังและเซนเซอร์ ์

หลัังจากที่่�ได้้ทำำ�การบำำ�รุุงรัักษาแล้้ว ให้้เสีียบปลั๊๊�กเข้้ากัับเต้้ารัับติิดผนััง แล้้วกดปุ่่�มเปิิด/

ปิิดเครื่่�อง จากนั้้�นกดปุ่่�มรีีเซ็็ตค้้างไว้้ 3 วิินาทีี เพื่่อรีีเซ็็ตไฟแจ้้งเตืือนให้้เปลี่่�ยนแผ่่นกรอง 

กดค้างไว้ 3 วินาที

♪

หมายเหตุ
  

วิิธีีการทำำ�ความสะอาดสิ่่�งสกปรกที่่�ขจััดยาก

ตะแกรงดูดอากาศ

1.	 ผสมน้ำำ��ยาทำำ�ความสะอาดครััวที่่�มีีฤทธิ์์�อ่่อน

กัับน้ำำ��เพีียงเล็็กน้้อย และแช่่ทิ้้�งไว้้ประมาณ 

10 นาทีี

2.	 ล้้างน้ำำ��ยาทำำ�ความสะอาดครััวที่่�มีีฤทธิ์์�อ่่อน

ออกด้้วยน้ำำ��สะอาด

3.	 ผึ่่�งตะแกรงดููดอากาศในบริิเวณที่่�อากาศ

ถ่่ายเทได้้ดีี

ตะแกรงดููดอากาศ

แผ่นกรองเซนเซอร์

1.	 ถอดตะแกรงดููดอากาศ

2.	 ถอดแผ่่นกรองเซนเซอร์์

3.	 หากแผ่่นกรองเซนเซอร์์สกปรกมาก ให้้ล้้าง

ออกด้้วยน้ำำ�� และผึ่่�งให้้แห้้งสนิิท

แผ่่นกรองเซนเซอร์์

ตััวเครื่่�องหลััก / ตะแกรงดููดอากาศ / 

เซนเซอร์์ 

เช็็ดด้้วยผ้้าที่่�มีีความนุ่่�มและแห้้ง

กำำ�จััดฝุ่่�นออกโดยใช้้อุุปกรณ์์ทำำ�ความสะอาด เช่่น เครื่่�องดููดฝุ่่�น

ตะแกรงดููดอากาศ (แผ่่นกรองชั้้�นแรก)

เซนเซอร์์ เซนเซอร์์

หมายเหตุ
 

	• ระวัังอย่่าสััมผััสแรงมากเกิินไปเมื่่�อขััดตะแกรงดููดอากาศ

 แทงก์์น้ำำ��

ล้้างภายในให้้สะอาดด้้วยน้ำำ��ประปา

หมายเหตุ
         วิิธีีการทำำ�ความสะอาดสิ่่�งสกปรกที่่�ขจััดยาก

ทำำ�ความสะอาดภายในแทงก์์น้ำำ��ด้้วยฟองน้ำำ��นุ่่�มๆ และฝาปิิดแทงก์์น้ำำ��ด้้วก้้านสำำ�ลีีหรืือ

แปรงสีีฟััน

ฝาปิิดแทงก์์น้ำำ�� แปรงสีีฟััน
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การเปลี่่�ยนแผ่่นกรอง

ดููหน้้านี้้�สำำ�หรัับทิิศทางของวิิธีีใส่่แผ่่นกรองเมื่่�อมีีการเปลี่่�ยนทดแทน

	• โปรดปรึึกษาตััวแทนจำำ�หน่่ายของคุุณเพื่่�อซื้้�อแผ่่นกรองเพื่่�อเปลี่่�ยนทดแทน

	• ใช้้เฉพาะแผ่่นกรองที่่�ออกแบบสำำ�หรัับเครื่่�องฟอกอากาศนี้้�เท่่านั้้�น

FZ-J1XMFE

(1 ชุุด)

โครงแผ่นกรอง

แผ่นกรอง ไอน�้ำ

	• ห้้ามกำำ�จััดโครงของแผ่่นกรอง

เมื่อเปลี่ยนแผ่นกรอง ขอแนะน�ำให้จดบันทึกวันที่เริ่มใช้แผ่นกรองไว้

การทิ้งแผ่นกรองที่ใช้แล้ว

โปรดทิ้งแผ่นกรองที่ใช้แล้วตามกฎหมายและระเบียบข้อบังคับส่วนท้องถิ่น

วัสดุที่ใช้ผลิตแผ่นกรองไอน�้ำ: Polyester, Rayon

1.	  ถอดแผ่่นกรองไอน้ำำ��และถาด

รองออก

2.	  ล้้างให้้สะอาดด้้วยน้ำำ��ปริิมาณมาก

ทุ่่�นลอยน้ำำ��

แผงถาดรอง

โรลเลอร์์

	• ห้้ามถอดทุ่่�นลอยน้ำำ�� หากหลุุดออกมา ให้้ดููที่่�หน้้า 21

	• ดููที่่�หน้้า 21 สำำ�หรัับวิิธีีทำำ�ความสะอาดแผ่่นกรองไอน้ำำ�� เมื่่

แผ่่นกรองนั้้�นสกปรกมาก

3.	  ติิดตั้้�งแผ่่นกรองไอน้ำำ��และถาดรอง

เสีียงคลิิก

	• หลัังจากการบำำ�รุุงรัักษา ให้้ติิดตั้้�งชิ้้�นส่่วนต่่างๆ กลัับให้้ถููก

ต้้อง 

การบำำ�รุุงรัักษา

 แผ่่นกรองไอน้ำำ�� / ถาดทำำ�ไอน้ำำ��

ชื่่�อชิ้้�นส่่วน รอบการบำำ�รุุงรัักษา อายุุการใช้้งานสููงสุุด รุุ่�นของแผ่่นกรองสำำ�หรัับเปลี่่�ยนทดแทน

แผ่่นกรองไอน้ำำ�� เมื่่�อมีีกลิ่่�นเล็็ดลอดออกมาจากช่่องลมออก หรืือเดืือนละครั้้�ง 10 ปี*ี1 FZ-J1XMFE

*1: �แอปที่่�กำำ�หนดไว้้จะแจ้้งเตืือนเมื่่อชิ้้�นส่่วนทดแทนแต่่ละชิ้้�นควรได้้รัับการเปลี่่�ยนตามการใช้้งาน

การเปลี่่�ยนทดแทนและรอบการบำำ�รุุงรัักษา
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หมายเหตุ
         

 วิิธีีการทำำ�ความสะอาดสิ่่�งสกปรกที่่�ขจััดยาก

น้ำำ��ยาทำำ�ความสะอาดครััวที่่�มีีฤทธิ์์�อ่่อน

(เฉพาะถาดทำำ�ไอน้ำำ��)

กรดซิิตริิก

(มีีจำำ�หน่่ายตามร้้านขายยา)

น้ำำ��มะนาว 100% ไม่่มีีเนื้้�อมะนาว

1

1.	 เทน้ำำ��ประมาณครึ่่�งถาด

2.	 เติิมน้ำำ��ยาทำำ�ความสะอาดครััวที่่�มีีฤทธิ์์�อ่่อน

เพีียงเล็็กน้้อย

น้ำำ�� 2 1/2 ถ้้วย

3 ช้อนชา

น้ำำ�� 3 ถ้้วย

1/4 ถ้วย

2

แช่่น้ำำ��เป็็นเวลา 30 

นาทีี

แช่่น้ำำ��เป็็นเวลา 30 นาทีี

(เมื่่�อใช้้น้ำำ��มะนาวเป็็นน้ำำ��ยาขจััดตะกรััน ต้้องใช้้เวลา

มากกว่่าปรกติิ)

3 ล้้างน้ำำ��ยาทำำ�ความสะอาดครััวที่่�มีีฤทธิ์์�อ่่อนหรืือน้ำำ��ยาขจััดตะกรัันออกด้้วยน้ำำ��สะอาด

﻿
หมายเหตุ

          
วิิธีีติิดตั้้�งทุ่่�นลอยน้ำำ��ตััวทำำ�ไอน้ำำ��

ทุ่่�นลอยน้ำำ��ตััวทำำ�ไอน้ำำ�� โรลเลอร์์

3. �สอดแถบลงบนอีีกด้้านของทุ่่�นลอยน้ำำ��ตััว

ทำำ�ไอน้ำำ��ลงในช่่อง

1. �สอดทุ่่�นลอยน้ำำ��ของตััวทำำ�ไอน้ำำ��ใต้้

แถบนี้้�

มุมมองแบบตัดขวาง
แถบ

ทุ่่�นลอยน้ำำ��ตััวทำำ�ไอน้ำำ��

มุมมองแบบตัดขวาง

2. �สอดแถบของทุ่่�นลอยน้ำำ��ตััวทำำ�ไอน้ำำ��ลง

ในช่่อง

เสีียงคลิิก

เสีียงคลิิก
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ชื่่�อแผ่่นกรอง รอบการบำำ�รุุงรัักษา อายุุการใช้้งานสููงสุุด รุุ่�นของแผ่่นกรองสำำ�หรัับเปลี่่�ยนทดแทน

แผ่่นกรอง HEPA

เมื่่�อมีีฝุุ่�นละอองสะสม เมื่่�อมีีกลิ่่�นเล็็ดลอดออกมาจาก

ช่่องลมออก หรืือเดืือนละครั้้�ง

10 ปี*ี1, 2

FZ-D40HFE

แผ่่นกรองกลิ่่�น

FZ-D40DFE (เฉพาะ KI-N40TA)

FZ-G40DFE (เฉพาะ KI-N50TA)

*1: �ตามมาตรฐาน JEM 1467 ของสมาคมผู้้�ผลิิตไฟฟ้้าแห่่งประเทศญี่่�ปุ่่�น อายุุการใช้้งานสููงสุุดของเครื่่องฟอกอากาศอ้้างอิิงจากสภาพการฟอกอากาศเทีียบเท่่าควัันบุุหรี่่� 5 มวนต่่อวััน ประสิิทธิิภาพในการดัักเก็็บ/

กำำ�จััดฝุ่่�นของเครื่่�องฟอกอากาศจะลดลงครึ่่�งหนึ่่�งเมื่่�อเทีียบกัับแผ่่นกรองใหม่่ ซึ่่�งแนะนำำ�ให้้เปลี่่�ยนแผ่่นกรองบ่่อยขึ้้�นภายใต้้สภาพที่่�รุุนแรง

*2: �แอปที่่�กำำ�หนดไว้้จะแจ้้งเตืือนเมื่่�อชิ้้�นส่่วนทดแทนแต่่ละชิ้้�นควรได้้รัับการเปลี่่�ยนตามการใช้้งาน

อายุุการใช้้งานของแผ่่นกรองจะขึ้้�นอยู่่�กัับสภาพแวดล้้อมภายในห้้อง ลัักษณะการใช้้งาน และสถานที่่�ติิดตั้้�งเครื่่�อง เราขอแนะนำำ�ให้้เปลี่่�ยนแผ่่นกรองบ่่อยขึ้้�น หากใช้้เครื่่�องฟอกอากาศใน

สภาพที่่�เครื่่�องต้้องทำำ�งานหนัักกว่่าการฟอกอากาศภายในครััวเรืือนบ้้านตามปกติิ (เช่่น ฝุุ่�นละออง PM2.5)

 แผ่่นกรอง HEPA / แผ่่นกรองกลิ่่�น

การเปลี่่�ยนทดแทนและรอบการบำำ�รุุงรัักษา

กำำ�จััดฝุุ่�นที่่�เกาะอยู่่�บนแผ่่นกรอง

หมายเหตุ

	• ห้ามล้างแผ่นกรอง ห้ามไม่ให้โดนแสงแดด 

(มิฉะนั้นแผ่นกรองอาจเสียประสิทธิภาพในการทำ�งาน) 

แผ่่นกรอง HEPA

รัักษาและทำำ�ความสะอาดเฉพาะพื้้�นผิิวที่่�ติิดแถบป้้ายเท่่านั้้�น ห้้ามทำำ�ความสะอาดพพื้้�นผิิวด้้านตรง

ข้้าม 

แผ่่นกรองนี้้�มีีความเบาะบาง ดัังนั้้�นจึึงควระระวัังไม่่ใช่่แรงกดมากเกิินไป

แถบป้้าย

แผ่่นกรองกลิ่่�น

รัักษาและทำำ�ความสะอาดพื้้�นผิิวทั้้�งสองด้้าน

แผ่่นกรองนี้้�มีีความเบาะบาง ดัังนั้้�นจึึงควระระวัังไม่่ใช่่แรงกดมากเกิินไป

(KI-N40TA) (KI-N50TA)

กลิ่่�นที่่�ถููกดููดซัับไว้้บนแผ่่นกรองเป็็นเวลานานจะปะปนมากัับอากาศที่่�ออกมาจากเครื่่�อง ขึ้้�นอยู่่�กัับ

สภาพการใช้้งาน โดยเฉพาะอย่่างยิ่่�งหากนำำ�ไปใช้้ในสถานที่่�อื่่�น ๆที่่�มีีสภาพการใช้้งานที่่�หนัักกว่่าการ

ใช้้ภายในครััวเรืือน แผ่่นกรองจะมีีกลิ่่�นเร็็วขึ้้�นกว่่าปกติิ

ให้้เปลี่่�ยนแผ่่นกรองในกรณีีเหล่่านั้้�น หากไม่่สามารถขจััดฝุ่่�นออกได้้หลัังการบำำ�รุุงรัักษา

การบำำ�รุุงรัักษา การเปลี่่�ยนแผ่่นกรอง

ดููหน้้า 9 สำำ�หรัับทิิศทางของวิิธีีใส่่แผ่่นกรองเมื่่อมีีการเปลี่่�ยนทดแทน

	• โปรดปรึึกษาตััวแทนจำำ�หน่่ายของคุุณเพื่่�อซื้้�อแผ่่นกรองเพื่่�อเปลี่่�ยนทดแทน

	• ใช้้เฉพาะแผ่่นกรองที่่�ออกแบบสำำ�หรัับเครื่่�องฟอกอากาศนี้้�เท่่านั้้�น

เมื่่�อเปลี่่�ยนแผ่่นกรอง ขอแนะนำำ�ให้้จดบัันทึึกวัันที่่�เริ่่�มใช้้แผ่่นกรองไว้้

FZ-D40HFE

(1 ชุุด)

FZ-D40DFE

(1 ชุุด)

FZ-G40DFE

(1 ชุุด)

การทิ้้�งแผ่่นกรองที่่�ใช้้แล้้ว

โปรดทิ้้�งแผ่่นกรองที่่�ใช้้แล้้วตามกฎหมายและระเบีียบข้้อบัังคัับส่่วนท้้องถิ่่�น

วััสดุุที่่�ใช้้ผลิิตแผ่่นกรอง HEPA:  

Polypropylene, Polyethylene

วััสดุุที่่�ใช้้ผลิิตแผ่่นกรองกลิ่่�น:  

(เฉพาะ KI-N40TA)  

Polypropylene, Polyester, Activated carbon

(เฉพาะ KI-N50TA)  

กระดาษ เรซิ่่�น ABS

หมายเหตุ

	• ห้้ามล้้างหรืือนำำ�แผ่่นกรองที่่�เปลี่่�ยนแล้้วกลัับมาใช้้ใหม่่
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ชื่่�อชิ้้�นส่่วน รอบการบำำ�รุุงรัักษา อายุุการใช้้งานสููงสุุด รุ่่�นที่่�ใช้้เปลี่่�ยนทดแทน

เครื่่�องกำำ�เนิิดไอออนพลาสม่่าคลััสเตอร์์*
1

ทุุก 6 เดืือน หรืือบ่่อยกว่่านั้้�นตามความจำำ�เป็็น 19,000 ชั่่�วโมง*
2, 3

IZ-C90ME

*1: �ต่่อจากนี้้� "เครื่่องกำำ�เนิิดไอออนพลาสม่่าคลััสเตอร์์" จะใช้้คำำ�ย่่อเรีียกว่่า "ตััวเครื่่อง"

*2: �เมื่่อถึึงเวลาต้้องเปลี่่�ยนตััวเครื่่อง ระบบจะแจ้้งด้้วยไฟเตืือนให้้เปลี่่�ยนเครื่่องกำำ�เนิิดไอออนพลาสม่่าคลััสเตอร์์

*3: �แอปที่่�กำำ�หนดไว้้จะแจ้้งเตืือนเมื่่อชิ้้�นส่่วนทดแทนแต่่ละชิ้้�นควรได้้รัับการเปลี่่�ยนตามการใช้้งาน

﻿เครื่่องกำำ�เนิิดไอออนพลาสม่่าคลััสเตอร์์ (ส่่วนที่่�เป็็นขั้้�วไฟฟ้้า)

การเปลี่่�ยนทดแทนและรอบการบำำ�รุุงรัักษา

การบำำ�รุุงรัักษา

1.	  ถอดฝาปิิดตััวเครื่่�อง แล้้วดึึงที่่�ยึึดตััวเครื่่�อง

แปรงทำำ�ความสะอาดตััวเครื่่�อง

2.	  ขจััดฝุ่่�นที่่�เกาะอยู่่�ออกจากส่่วนที่่�เป็็นขั้้�วไฟฟ้้า

แปรงทำำ�ความสะอาดตััวเครื่่�อง

ขั้้�วไฟฟ้้า

หลัังทำำ�ความ

สะอาด

ก่่อนทำำ�ความ

สะอาด

รอบฐาน

ขั้้�วไฟฟ้้า

3.	  ใส่่ที่่�ยึึดตััวเครื่่�องลงในเครื่่�องฟอกอากาศ แล้้วฝาปิิดตััวเครื่่�อง 

เสีียงคลิิก

หมายเหตุ
  

•	ห้้ามใช้้อุุปกรณ์์อื่่�นทำำ�ความสะอาดนอกจากใช้้แปรงทำำ�ความสะอาดตััวเครื่่�อง

เท่่านั้้�น มิิฉะนั้้�นอาจทำำ�ให้้ตััวเครื่่�องไม่่ทำำ�งานได้้

•	ขั้้�วไฟฟ้้าที่่�งออาจหัักหรืือหลุุดระระหว่่างทำำ�ความสะอาดได้้ ซึ่่�งไม่่มีีผลต่่อ

ประสิิทธิิภาพการทำำ�งานแต่่อย่่างใด

•	ห้้ามสััมผััสขั้้�วไฟฟ้้าโดยตรง มิิฉะนั้้�นอาจทำำ�ให้้บาดเจ็็บหรืือเกิิดอาการคัันได้้

•	ห้้ามดััดแปลงส่่วนที่่�เป็็นขั้้�วไฟฟ้้า มิิฉะนั้้�นอาจทำำ�ให้้ส่่วนดัังกล่่าวชำำ�รุุดได้้

•	ห้้ามสััมผััสบริิเวณที่่�ขั้้�วต่่อ มิิฉะนั้้�นอาจทำำ�ให้้ขั้้�วต่่อชำำ�รุุดได้้

ขั้้�วต่่อ

การเปลี่่�ยนแผ่่นกรอง

ไฟเตืือนให้้เปลี่่�ยนเครื่่�องกำำ�เนิิดไอออนพลาสม่่าคลััสเตอร์์

เมื่่�อใช้้เครื่่�องกำำ�เนิิดมานานกว่่า 17,500 ชั่่�วโมง ไฟเตืือนจะกะพริิบเพื่่�อเตืือนให้้เปลี่่�ยน

เครื่่�องกำำ�เนิิดไอออนพลาสม่่าคลััสเตอร์์ชุุดใหม่่

เวลาทำำ�งาน คำำ�อธิิบาย

17,500 ชั่่�วโมง

กะพริิบเป็็นจัังหวะช้้าๆ 

เปลี่่�ยนตััวเครื่่�องใหม่่

19,000 ชั่่�วโมง

กะพริิบเป็็นจัังหวะถี่่�ๆ

ไม่่มีีการปล่่อยไอออนพลาสม่่าคลััสเตอร์์จาก

ตััวเครื่่�อง

*	 กำำ�หนดเวลาในการเปลี่่�ยนจะไม่่สััมพัันธ์์กัับโหมดการทำำ�งานที่่�เลืือก
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﻿การแก้้ไขปััญหา

	• ก่่อนติิดต่่อเพื่่�อขอรัับบริิการซ่่อมแซม โปรดดููตารางการแก้้ไขปััญหา

เบื้้�องต้้นด้้านล่่าง เพราะปััญหาอาจไม่่ได้้เกิิดจาการทำำ�งานผิิดปกติิของ

ตััวเครื่่�อง

 เกี่่�ยวกัับเครื่่�องฟอกอากาศ

กลิ่่�นและควัันไม่่หายไป

	• ตรวจสอบแผ่่นกรอง หากสกปรกมาก ให้้ทำำ�ความสะอาดหรืือเปลี่่�ยนแผ่่นกรองชุุด

ใหม่่

อากาศที่่�ปล่่อยออกมามีีกลิ่่�นปะปน 

	• โปรดตรวจดููว่่าแผ่่นกรองสกปรกมากหรืือไม่่

	• ทำำ�ความสะอาดหรืือเปลี่่�ยนแผ่่นกรอง

	• ให้้ใช้้น้ำำ��ประปาสะอาดเท่่านั้้�น การใช้้น้ำำ��จากแหล่่งอื่่�นจะเสี่่�ยงต่่อการเติิบโตของเชื้้�อรา 

เห็็ดรา หรืือแบคทีีเรีีย

เครื่่�องไม่่ทำำ�งานเมื่่�อมีีควัันบุุหรี่่�ในอากาศ 

	• ตรวจสอบตำำ�แหน่่งในการวางเครื่่�องฟอกอากาศโดยให้้เซนเซอร์์สามารถตรวจจัับควััน

บุุหรี่่�ได้้

	• ตรวจสอบการอุุดตัันช่่องของเซนเซอร์์ตรวจจัับฝุ่่�นแบบละเอีียด หากอุุดตััน ให้้

ทำำ�ความสะอาดแผ่่นกรองเซนเซอร์์หรืือตะแกรงดููดอากาศ

มีีกลิ่่�นออกมาจากเครื่่�อง และ/หรืือแผ่่นกรอง

	• ทัันทีีที่่�แกะออกจากพลาสติิก อาจมีีกลิ่่�นเล็็กน้้อย กลิ่่�นนี้้�ไม่่เป็็นอัันตรายสำำ�หรัับการ

ทำำ�งานของแผ่่นกรองหรืือการสััมผััสของมนุุษย์์

อาจได้้ยิินเสีียงคลิิกหรืือติ๊๊�กดัังออกมาจากเครื่่�องฟอกอากาศ

	• อาจได้้ยิินเสีียงคลิิกหรืือติ๊๊�กดัังออกมาจากเครื่่�องฟอกอากาศ หากเครื่่�องกำำ�ลัังสร้้างไอ

ออนพลาสม่่าคลััสเตอร์์

สััญญาณไฟตรวจจัับระดัับความบริิสุุทธิ์์�ของอากาศเป็็นสีีน้ำำ��เงิิน ทั้้�งที่่�

อากาศไม่่สะอาด

	• อากาศอาจไม่่สะอาดได้้แม้้ว่่าเครื่่�องจะเสีียบปลั๊๊�กอยู่่�ก็็ตาม ดัังนั้้�นให้้ถอดปลั๊๊�กออก รอ

หนึ่่�งนาทีี แล้้วเสีียบปลั๊๊�กเครื่่�องฟอกอากาศอีีกครั้้�ง

สััญญาณไฟตรวจจัับระดัับความบริิสุุทธิ์์�ของอากาศเป็็นสีีแดว ทั้้�งที่่�อากาศ

สะอาดแล้้ว 

	• สิ่่�งสกปรกหรืือสิ่่�งอุุดตัันเกาะอยู่่�บนช่่องของเซนเซอร์์ตรวจจัับฝุุ่�นแบบละเอีียด อาจ

รบกวนการทำำ�งานของเซนเซอร์์ ทำำ�ความสะอาดแผ่่นกรองเซนเซอร์์หรืือตะแกรงดููด

อากาศด้้วยความระมััดระวััง

วิิธีีเปลี่่�ยนตััวเครื่่�อง

	• โปรดปรึึกษาตััวแทนจำำ�หน่่ายของคุุณเพื่่�อซื้้�อตััว

เครื่่�องมาเปลี่่�ยน

	• ใช้้เฉพาะตััวเครื่่�องที่่�ออกแบบสำำ�หรัับเครื่่�องฟอก

อากาศนี้้�เท่่านั้้�น

IZ-C90ME

(1 ชุุด)

1.	
ถอดตะขอที่่�ยึึดตััวเครื่่�อง ( 1  ) แล้้วจึึงถอดตััวเครื่่�องออก ( 2  )

2.	
ติิดตั้้�งตััวเครื่่�องใหม่่

•	เมื่่�อเปลี่่�ยนตััวเครื่่�องใหม่่แล้้ว ตััวตั้้�งเวลาจะรีีเซ็็ตและย้้อนกลัับไปที่่� 19,000 ชั่่�วโมง

การทิ้งตัวเครื่อง

โปรดทิ้้�งตััวเครื่่�องที่่�ใช้้แล้้วตามกฎหมายและระเบีียบข้้อบัังคัับส่่วนท้้องถิ่่�น

วััสดุุที่่�ใช้้ผลิิต: 

Polybutylene Terephthalate ชิ้้�นส่่วนอิิเล็็กทรอนิิกส์์
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สััญญาณไฟตรวจจัับระดัับความบริิสุุทธิ์์�ของอากาศเปลี่่�ยนสีีบ่่อยครั้้�ง 

	• สััญญาณไฟตรวจจัับระดัับความบริิสุุทธิ์์�ของอากาศจะเปลี่่�ยนสีีอััตโนมััติิ หากเซนเซอร์์

ตรวจจัับฝุ่่�นแบบละเอีียดและเซนเซอร์์ตรวจจัับกลิ่่�นพบสิ่่�งสกปรก หากคุุณกัังวลกัับ

การเปลี่่�ยนสีีนี้้� คุุณสามารถเปลี่่�ยนค่่าความไวของเซนเซอร์์ได้้ (หน้้า 14, 15) 

ไฟแจ้้งเตืือนแผ่่นกรองสว่่าง

	• เมื่่�อใดก็็ตามหลัังจากบำำ�รุุงรัักษาหรืือเปลี่่�ยนแผ่่นกรองไอน้ำำ��แล้้ว ให้้เสีียบปลั๊๊�กเข้้ากัับ

เต้้ารัับ แล้้วจึึงกดปุ่่�มรีีเซ็็ตแผ่่นกรองค้้างไว้้ 3 วิินาทีี  

(หน้้า 19)  

จอแสดงผลดัับ 

	• เมื่่�อตั้้�งค่่าการควบคุุมความสว่่างเป็็น “อััตโนมััติิ” ไฟจะเปิิดอััตโนมััติิหากห้้องมืืดหรืือ

ทำำ�งานอยู่่�ในโหมดนอนหลัับ นอกจากนี้้� เมื่่�อตั้้�งค่่าการควบคุุมความสว่่างเป็็น “ปิิด” 

ไฟก็็จะปิิดตลอดเวลา  

หากคุุณไม่่ต้้องการให้้ไฟปิิด ให้้ตั้้�งค่่าการควบคุุมความสว่่างเป็็น “สลััว”  

(หน้้า 14, 15)    

การแสดงผลข้้อมููลของเครื่่�องฟอกอากาศไม่่สััมพัันธ์์กัับข้้อมููลจากรายงาน

สภาพอากาศ หรืือเครื่่�องวััดความชื้้�นของอากาศ หรืือจากเทอร์์โมมิิเตอร์์

ที่่�อยู่่�ภายในห้้อง 

	• สภาพแวดล้้อมนอกอาคารและในอาคาร ตลอดจนในที่่�พัักอาศััย (ปริิมาณการจราจร

ในบริิเวณใกล้้เคีียง จำำ�นวนชั้้�นของที่่�พัักอาศััย ฯลฯ) อาจมีีผลให้้เกิิดความแตกต่่าง

ของข้้อมููลดัังกล่่าว

	• ภายในห้้องเดีียวกัันข้้อมููลดัังกล่่าวก็็แตกต่่างกัันได้้

สััญญาณไฟทำำ�ไอน้ำำ��บนจอแสดงผลจะไม่่สว่่างเมื่่�อแทงก์์น้ำำ��ว่่างเปล่่า

	• ในห้้องมีีระดัับความชื้้�นที่่�เหมาะสมและได้้หยุุดการทำำ�ไอน้ำำ��

	• ตรวจสอบทุ่่�นลอยน้ำำ��ตััวทำำ�ไอน้ำำ��เพื่่�อหาสิ่่�งสกปรก ทำำ�ความสะอาดถาดทำำ�ไอน้ำำ�� ให้้

แน่่ใจว่่าตั้้�งเครื่่�องฟอกอากาศอยู่่�บนพื้้�นผิิวที่่�มีีระดัับเรีียบเสมอกััน 

ระดัับน้ำำ��ในแทงก์์น้ำำ��ไม่่ลดลงหรืือลดลงอย่่างช้้าๆ

	• ตรวจสอบว่่าได้้ติิดตั้้�งถาดทำำ�ไอน้ำำ��และแทงก์์น้ำำ��อย่่างถููกต้้อง 

	• ตรวจสอบแผ่่นกรองไอน้ำำ�� หากแผ่่นกรองสกปรกมาก ให้้ทำำ�ความสะอาดหรืือเปลี่่�ยน

ใหม่่

     ปรากฎขึ้้�น

	• ให้้แน่่ใจว่่าได้้ติิดตั้้�งแผ่่นกรองไอน้ำำ�� ถาดทำำ�ไอน้ำำ��และโรลเลอร์์อย่่างถููกต้้อง จากนั้้�น

ให้้เปิิดเครื่่�องอีีกครั้้�ง

     ปรากฎขึ้้�น

	• ให้้แน่่ใจว่่าได้้ติิดตั้้�งเครื่่�องกำำ�เนิิดไอออนพลาสม่่าคลััสเตอร์์ถููกต้้อง  

ดึึงเครื่่�องกำำ�เนิิดไอออนพลาสม่่าคลััสเตอร์์ออกมา แล้้วติิดตั้้�งเข้้าไปอีีกครั้้�ง จากนั้้�นให้้

ทดลองเปิิดเครื่่�องฟอกอากาศให้้ทำำ�งาน

หนึ่่�งในสััญญาณต่่อไปนี้้�ปรากฏขึ้้�น

	• ถอดปลั๊๊�กตััวเครื่่�องออก รอประมาณหนึ่่�งนาทีี และเสีียบปลั๊๊�กอีีกครั้้�ง

เกี่่�ยวกัับฟัังก์์ชััน Wi-Fi

ไม่่สามารถเชื่่�อมต่่อ Wi-Fi ของเครื่่�องฟอกอากาศกัับเราเตอร์์

	• ตรวจสอบข้้อมููลจำำ�เพาะของเราเตอร์์ที่่�ใช้้

	• ปรัับทิิศทางเสาอากาศของเราเตอร์์ ย้้ายเราเตอร์์และเสาอากาศให้้ใกล้้ขึ้้�น และอื่่�นๆ 

หลัังจากนั้้�น ให้้เปิิดสวิิตช์์เราเตอร์์ และเริ่่�มต้้นการตั้้�งค่่าอีีกครั้้�ง

ไม่่สามารถสร้้างการเชื่่�อมต่่อระหว่่างเครื่่�องฟอกอากาศกัับอุุปกรณ์์

อััจฉริิยะของคุุณได้้

	• เครื่่�องฟอกอากาศและอุุปกรณ์์อััจฉริิยะของคุุณเชื่่�อมต่่อกัับเราเตอร์์เดีียวกัันหรืือไม่ ่

  �ให้้เชื่่�อมต่่อเครื่่�องฟอกอากาศและอุุปกรณ์์อััจฉริิยะของคุุณกัับเราเตอร์์เดีียวกััน 

หากคุุณยัังคงเชื่่�อมต่่อไม่่ได้่่� ให้้ลองเชื่่�อมต่่ออุุปกรณ์์อััจฉริิยะของคุุณที่่�ย่่าน

ความถี่่� 2.4 GHz ของเราเตอร์์

	• จำำ�นวนอุุปกรณ์์อััจฉริิยะที่่�ใช้้ทั้้�งหมดเกิินกว่่าจำำ�นวนสููงสุุดในการลงทะเบีียนกัับเครื่่�อง

ฟอกอากาศเครื่่�องเดีียวหรืือไม่ ่

  �จำำ�นวนอุุปกรณ์์อััจฉริิยะสููงสุุดที่่�สามารถลงทะเบีียนกัับเครื่่�องฟอกอากาศเครื่่�อง

เดีียวได้้นั้้�นคืืออุุปกรณ์์ 10 เครื่่�อง

	• จำำ�นวนผลิิตภััณฑ์์ทั้้�งหมด (เครื่่�องปรัับอากาศ เครื่่�องฟอกอากาศ ฯลฯ) เกิินจำำ�นวน

สููงสุุดที่่�กำำ�หนดไว้้ในการลงทะเบีียนกัับอุุปกรณ์์อััจฉริิยะเครื่่�องเดีียวหรืือไม่ ่

  �จำำ�นวนผลิิตภััณฑ์์สููงสุุดที่่�สามารถลงทะเบีียนกัับอุุปกรณ์์อััจฉริิยะเครื่่�องเดีียวได้้

นั้้�น คืืออุุปกรณ์์ 30 เครื่่�อง
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ไม่่สามารถสั่่�งการทำำ�งานระยะไกลจากอุุปกรณ์์อััจฉริิยะได้้

	• ไฟของ Wi-Fi ของเครื่่�องฟอกอากาศเปิิดอยู่่�หรืือไม่ ่

  �หากไฟของ Wi-Fi ปิิดอยู่่� โปรดดำำ�เนิินการตาม “A1: เปิิด/ปิิดอะแดปเตอร์์ 

Wi-Fi” เพื่่�อเปิิด Wi-Fi ของเครื่่�องฟอกอากาศ (หน้้า 16)  

	• การเชื่่�อมต่่อระหว่่างเครื่่�องฟอกอากาศกัับอุุปกรณ์์อััจฉริิยะของคุุณเสร็็จสมบููรณ์์หรืือ

ไม่่ 

  �ตั้้�งค่่าการเชื่่�อมต่่อระหว่่างเครื่่�องฟอกอากาศกัับอุุปกรณ์์อััจฉริิยะของคุุณ  

(หน้้า 11) 

เมื่่�อเปลี่่�ยนเราเตอร์์

	• จำำ�เป็็นต้้องเชื่่�อมต่่อเครื่่�องฟอกอากาศกัับเราเตอร์์ใหม่่อีีกครั้้�ง

1.	 กดปุ่่�ม “Wi-Fi” ค้้างไว้้ 3 วิินาทีีเพื่่�อหยุุดการทำำ�งานของฟัังก์์ชััน Wi-Fi

2.	 ดำำ�เนิินการ “เริ่่�มต้้นการตั้้�งค่่า:  2  การเชื่่�อมต่่อเครื่่�องฟอกอากาศกัับเราเตอร์์” 

(หน้้า 10)    

เมื่่�อเปลี่่�ยนอุุปกรณ์์อััจฉริิยะ

	• ดำำ�เนิินการตามขั้้�นตอนต่่อไปนี้้�

1.	 ลบการลงทะเบีียนของอุุปกรณ์์อััจฉริิยะเครื่่�องเก่่าออกจากแอปที่่�กำำ�หนดไว้้

2.	 ใช้้อุุปกรณ์์อััจฉริิยะเครื่่�องใหม่่ในการดำำ�เนิินการ “เริ่่�มต้้นการตั้้�งค่่า: 

 1  ดาวน์์โหลดและลงทะเบีียน และ  

 3  การเชื่่�อมต่่อระหว่่างเครื่่�องฟอกอากาศกัับอุุปกรณ์์อััจฉริิยะ” (หน้้า 10, 11) 

เมื่่�อจะทิ้้�งหรืือส่่งต่่อเครื่่�องฟอกอากาศ

	• ดำำ�เนิินการตามขั้้�นตอนต่่อไปนี้้� เพื่่�อป้้องกัันการรั่่�วไหลของข้้อมููลส่่วนบุุคคล

1.	 ลบการลงทะเบีียนของเครื่่�องฟอกอากาศจากแอปที่่�กำำ�หนดไว้้

2.	 ดำำ�เนิินการในข้้อ “A4: การเริ่่�มต้้นของฟัังก์์ชััน Wi-Fi” (หน้้า 16)  

ในกรณีีของการส่่งต่่อไปยัังบุุคคลที่่�สาม

	• เพื่่�อป้้องกัันการเข้้าถึึงข้้อมููลโดยไม่่ได้้รัับอนุุญาตจากบุุคคลที่่�สาม ให้้ดำำ�เนิินการในข้้อ 

“A4: การเริ่่�มต้้นของฟัังก์์ชััน Wi-Fi” (หน้้า 16)   

ไฟของ Wi-Fi จะกะพริิบช้้าๆ 

	• ซึ่่�งจะเป็็นหนึ่่�งในสถานะต่่อไปนี้้�

A.	 การเชื่่�อมต่่อ Wi-Fi ของเครื่่�องฟอกอากาศและเราเตอร์์อยู่่�ในการตั้้�งค่่า

B.	 การเชื่่�อมต่่อของเครื่่�องฟอกอากาศและอุุปกรณ์์อััจฉริิยะอยู่่�ในการตั้้�งค่่า

C.	 กำำ�ลัังอััปเดตซอฟต์์แวร์์สำำ�หรัับฟัังก์์ชััน Wi-Fi ในเครื่่�องฟอกอากาศ

ไฟของ Wi-Fi จะกะพริิบถี่่�ๆ

	• ข้้อผิิดพลาดที่่�เครืือข่่าย โปรดยืืนยัันสถานะเครืือข่่ายของ Wi-Fi จาก “A7: แสดงผล

สถานะเครืือข่่าย Wi-Fi” (หน้้า 17)     

ไฟของ Wi-Fi ดัับลง

	• ไม่่สามารถเชื่่�อมต่่อเครื่่�องฟอกอากาศกัับเราเตอร์์ได้้ ตรวจสอบสาเหตุุต่่อไปนี้้�

A.	 เสีียบปลั๊๊�กถููกต้้องหรืือไม่่

B.	 ฟัังก์์ชััน Wi-Fi หยุุดทำำ�านหรืือไม่่ ยืืนยัันสถานะเครืือข่่ายของ Wi-Fi จาก “A7: 

แสดงผลสถานะเครืือข่่าย Wi-Fi” (หน้้า 17)  

ไม่่สามารถเลืือกหนึ่่�งใน “      ” ถึึง “      ” ในโหมดการตั้้�งค่่า Wi-Fi 

ได้้ (หน้้า 16 - 17)   

	• หากอะแดปเตอร์์ Wi-Fi ปิิดอยู่่� อาจไม่่สามารถเลืือกหนึ่่�งใน “A2” ถึึง “A6” ได้้
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ข้้อมููลจำำ�เพาะ

รุ่่�น KI-N50TA KI-N40TA

แรงดัันไฟฟ้้า 220 V ~   50 Hz

การปรัับความเร็็วพััดลม สููง กลาง ตํ่่�า สููง กลาง ตํ่่�า

ฟอกอากาศ

ความแรงลม (ม
3
 / ชั่่�วโมง) 306 168 60 240 150 60

กำำ�ลัังไฟ 51 17 5.5 29 14 5.5

ระดัับเสีียงรบกวน (dBA) *
1

51 40 17 46 38 17

ฟอกอากาศ & ทำำ�ไอน้ำำ��

ความแรงลม (ม
3
 / ชั่่�วโมง) 252 186 66 174 138 60

กำำ�ลัังไฟ 32 22 6.7 17 15 6.5

ระดัับเสีียงรบกวน (dBA) *
1

47 43 20 38 35 19

ความชื้้�นสััมพััทธ์์ (มล./ชม.) *
2

600 480 200 440 370 190

กำำ�ลัังไฟฟ้้าโหมดสแตนด์์บาย (W)

1.7 (เมื่่ออะแดปเตอร์์ Wi-Fi เปิิด)

1.3 (เมื่่ออะแดปเตอร์์ Wi-Fi ปิิด)

ขนาดห้้องที่่�แนะนำำ� (ม
2
) *

3
~ 38 ~ 28

ขนาดห้้องที่่�แนะนำำ�สำำ�หรัับไอออนพลาสม่่าคลััสเตอร์์ความเข้้มข้้นสููง (ม
2
) *

4
~ 21 ~ 17

ความจุุของถาดทำำ�ไอน้ำำ�� (ลิิตร) ประมาณ 2.7

เซนเซอร์์ ฝุ่่�นละอองขนาดละเอีียด / กลิ่่�น / ความสว่่าง / อุุณหภููมิิ / ความชื้้�น 

ชนิิดแผ่่นกรอง HEPA*5 / ขจััดกลิ่่�น / ทำำ�ไอน้ำำ��

ความยาวสายไฟ (ม.) 2.0

ขนาดตััวเครื่่�อง (มม.) 384 (กว้้าง) × 230 (ลึึก) × 619 (สููง) 

นํ้้�าหนัักเครื่่�อง (กิิโลกรััม) ประมาณ 8.2

*1 	• เสีียงรบกวนได้้รัับการวััดค่่าตามมาตรฐาน JEM 1467 ของสมาคมผู้้�ผลิิตเครื่่องใช้้ไฟฟ้้าแห่่งประเทศญี่่�ปุ่่�น

*2 	• ปริิมาณความชื้้�นจะเปลี่่�ยนไปตามอุุณหภููมิิและความชื้้�นทั้้�งภายในและภายนอกห้้อง 

ปริิมาณความชื้้�นจะเพิ่่�มขึ้้�นเมื่่�ออุุณหภููมิิสููงขึ้้�นหรืือความชื้้�นลดลง 

ปริิมาณความชื้้�นจะลดลงเมื่่�ออุุณหภููมิิลดลงหรืือความชื้้�นเพิ่่�มขึ้้�น

	• เงื่่�อนไขในการวััดผล: 20 องศา ความชื้้�น 30 % (ตามมาตรฐาน JEM1426)

*3 	• ขนาดของห้้องที่่�เหมาะสมกัับการใช้้งานเครื่่�องที่่�กำำ�หนดความเร็็วพััดลมไว้้สููงสุุด

	• ขนาดของห้้องที่่�เหมาะสม หมายถึึง พื้้�นที่่�ที่่�มีีการจำำ�กััดฝุ่่�นละอองออกไปตามที่่�กำำ�หนดภายในเวลา 30 นาทีี (ตามมาตรฐาน JEM1467)

*4 	• ขนาดห้้องที่่�วััดจำำ�นวนไอออนได้้ประมาณ 25000 ไอออนต่่อหนึ่่�งลููกบาศก์์เซนติิเมตร ณ บริิเวณกึ่่�งกลางห้้อง เมื่่�อวางเครื่่�องไว้้ติิดกัับผนัังโดยอยู่่�สููงจากพื้้�นห้้องประมาณ 1.2 เมตร และให้้ทำำ�งานด้้วยกำำ�ลััง

ปานกลาง

*5 	• แผ่่นกรองจะขจััดฝุ่่�นละอองที่่�มีีขนาดอนุุภาคอย่่างน้้อย 0.3 ไมครอนได้้มากกว่่า 99.97% (ตามมาตรฐาน JEM1467) 

กำำ�ลัังไฟฟ้้าโหมดสแตนด์์บาย

เมื่่�อเสีียบปลั๊๊�กเข้้ากัับเต้้ารัับผิิดผนัังแล้้ว เครื่่�องฟอกอากาศจะใช้้กำำ�ลัังไฟฟ้้าในโหมดสแตนด์์บายเพื่่�อให้้วงจรไฟฟ้้าทำำ�งาน เพื่่�อเป็็นการประหยััดพลัังงานโปรดถอดปลั๊๊�กไฟทุุกครั้้�งเมื่่�อไม่่ใช้้งาน



Thank you for purchasing this SHARP Air Purifier. 
Please read this manual carefully before using the product.
This manual should be kept in a safe place for handy reference.

ENGLISH

IMPORTANT SAFETY  
INSTRUCTIONS....................................... 2

PART NAMES........................................... 6

PREPARATION........................................ 9

OPERATION........................................... 10

The air purifier draws in room air through the air 
inlet, circulates it through a Pre-Filter, a Deodorizing 
Filter and a HEPA Filter inside the product, and then 
discharges it through the air outlet. The HEPA Filter 
can remove 99.97% of dust particles as small as 0.3 
microns that pass through the filter and also helps 
absorb odors. 
The Deodorizing Filter gradually absorbs odors as 
they pass through the filter.

Some odors absorbed by the filters will break down 
over time, causing additional odors. Depending 
on usage conditions, and especially if the product 
is used in environments significantly more severe 
than a normal household, these odors may become 
noticeable sooner than expected. If these odors 
persist, replace the filters.

When minerals in tap water adhere to the filters and become hard and white, they absorb odors in the room 
that can cause the emission of an unpleasant odor when the Humidifying Filter is dry. (Varies depending on 
water quality and other environmental factors) 
If this occurs, perform the Humidifying Filter maintenance. (Page 20)

NOTE   
•	The air purifier is designed to remove air-suspended dust and the odors.  

The air purifier is not designed to remove harmful gases such as carbon monoxide contained in 
cigarette smoke. 
The air purifier may not completely remove an odor if the source of the odor is still present.

Please Read Before Operating Your Air Purifier

CONTENTS

•	The illustration in this instruction manual is KI-N40TA.

HEPA Filter

Deodorizing Filter

Pre-Filter

HOW TO CHANGE VARIOUS 
SETTINGS.............................................. 14

CARE AND MAINTENANCE................. 18

TROUBLESHOOTING........................... 24

SPECIFICATIONS.................................. 27
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FEATURES
A unique Combination of Air Treatment Technologies
Triple Filteration System + Humidification + Plasmacluster

Plasmacluster
High Density Plasmacluster 25000
The higher the PCI density is, the more effective PCI has.
By emitting a balance of positive and negative ions, Plasmacluster air treatment is a natural 
process.

Triple Filteration System + Humidification
TRAP DUST
Pre-filter traps dust larger than approx 240 micron particles.

DECREASES ODORS
Deodorizing filter absorbs many common household odors.

REDUCES TINY DUST, POLLEN & MOLD
HEPA filter traps 99.97% of particles as small as 0.3 microns.

HUMIDIFIES
Controls humidity by sensing temperature and humidity automatically.

Unique Airflow
Powerful air suction and unique airflow quickly and efficiently collect dust and other particles.

Faster airflow at a 20º angle collects dust at 
lower levels in the room for more effective 
cleaning.
Plasmacluster can remove static electricity 
and can thus prevent dust from attaching to 
walls and other surfaces.

Wi-Fi Function
•	Confirm that condition of air quality of the room and the air has become clean visually.
•	Control the product through smart devices as remote control.
•	Propose optimal timing for filter exchange.
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
READ AND SAVE THESE INSTRUCTIONS  
before using this product.

When using electrical appliances, basic 
safety precautions should always be 
followed to reduce the risk of fire, electric 
shock, and injury to persons, including the 
following:

WARNING
1.	 Read all instructions before using the 

product.
2.	 Use the product only for intended 

household use as described in 
this manual. Any other use not 
recommended by the manufacturer may 
cause fire, electric shock, or injury to 
persons. 

3.	 This appliance is not intended for use 
by persons (including children) with 
reduced physical, sensory or mental 
capabilities, or lack of experience 
and knowledge, unless they have 
been given supervision or instruction 
concerning use of the appliance by a 
person responsible for their safety. 
Children should be supervised to ensure 
they do not play with the appliance.

4.	 Never operate the product if the power 
cord or plug is damaged or the product 
is malfunctioning or damaged.

5.	 If the power cord or plug is damaged, it 
must be replaced by the manufacturer, 
its service agent, a Sharp authorized 
Service Center or similarly qualified 
persons in order to avoid a hazard. 
Contact the nearest Service Center for 
any problems, adjustments, or repairs.

6.	 Do not repair or disassemble the 
product yourself.

7.	 Follow the instructions “a” to “h” below 
for the power cord or plug. It may cause 
short circuit, excessive heat, electric 
shock or fire.
a.	Use only AC 220 volt outlet.
b.	Do not use the product if the power 

cord or plug is damaged or the 
connection to the wall outlet is loose 
or damaged.

c.	Always turn off the product before 
unplugging the power plug.

d.	Always unplug the product in the 
following cases.

•	Before moving the product.
•	When replacing the filter. (Even 

when opening the Back Panel)
•	When refilling water.
•	Before maintenance of the product.
•	When the product is not in use.

e.	Be sure to pull the power plug and 
not the power cord.

f.	 Do not touch the power plug with wet 
hands when inserting or unplugging 
from the wall outlet.

g.	Periodically remove dust from the 
power plug.

h.	Always observe the following as to 
not damage the power cord.
•	Do not damage cord with Caster 

Wheels when moving the product.
•	Do not run cord under carpeting. 

Do not cover the power cord with 
throw rugs, runners, or similar 
coverings.

•	Do not put heavy things on the 
power cord or pinch it.

•	Do not run the power cord under 
furniture or other appliances.

•	Run the power cord away from 
traffic area and where it will not be 
tripped over.

8.	 Do not use this product near gas 
appliances, fire places, candle fire, 
incense or sparks from lit cigarettes. 
When the product is operated with gas 
appliances in the same room, Ventilate 
a room periodically, otherwise it may 
cause carbon monoxide poisoning.

9.	 Do not operate the product in a room 
with  flammable gas, such as oily 
residue or chemical fumes.

10.	Do not expose the product to rain, or 
use near water, in a bathroom, laundry 
area or other damp location.

11.	Do not insert fingers or foreign objects 
into the air inlets or air outlets. 

12.	Do not look into the air outlets.
13.	Do not drink the water in the Water Tank 

or Humidifying Tray.
14.	Replace the water in the Water Tank 

daily with fresh tap water, and regularly 
clean the Water Tank and Humidifying 
Tray. 
When the product is not in use, dispose 
of the water in the Water Tank and 
Humidifying Tray. Leaving water in the 



EN-3

EN
G

LI
SH

Water Tank or Humidifying Tray can 
cause mold, bacteria, and bad odors. 
In rare cases, such bacteria can be a 
health hazard.

NOTE
- Radio or TV Interference -

If the product should cause interference to 
radio or television reception, try to correct 
the interference by one or more of the 
following measures:

1.	 Reorient or relocate the receiving 
antenna.

2.	 Increase the separation between the 
product and radio/TV receiver.

3.	 Connect the product into an outlet on 
a circuit different from that to which the 
receiver is connected.

4.	 Consult the dealer or an experienced 
radio/TV technician for help.

CAUTIONS CONCERNING 
INSTALLATION

1.	 Place the product on a level and stable 
surface with sufficient air circulation. 
When placed on heavy carpet, the 
product may vibrate slightly. 
Place the product on a level surface 
to avoid water leakage from the Water 
Tank and Humidifying Tray.

2.	 Avoid a location where the sensors are 
exposed to direct breeze or draft if the 
product has sensors. The product may 
not operate properly.

3.	 Avoid use in locations where furniture, 
fabrics, or other items may come in 
contact with and restrict the air inlets 
and/or outlets. 

4.	 Avoid locations exposed to direct 
sunlight. It may cause to change shape 
or color of the product.

5.	 Avoid locations where the product is 
exposed to condensation or drastic 
changes in temperature. Use under 
appropriate conditions between 0 ºC – 
35 ºC. 

6.	 Avoid use in locations where greasy 
or oily smoke is generated. (such as 
in a kitchen, etc.). The Main Body 
surface may crack and the sensors may 
malfunction as a result.

7.	 The dust collecting ability of the product 
is effective even when the product 
is up to 3 cm from the wall, but the 
surrounding walls or floor may get dirty. 
Please place the product at a distance 
from the wall. 
The wall directly behind the air outlets 
and the floor or rug on which the 
product placed may become dirty over 
time. When using the product for an 
extended period of time at the same 
location, periodically clean the walls, the 
floor or the rug.

8.	 Do not place the product near or on 
hot objects, such as stoves or heaters, 
or where it may come into contact with 
steam.

CAUTIONS CONCERNING 
FILTER

1.	 Follow the instructions in this manual 
for filter installation and maintenance.  
(Page 9, 22)

2.	 Take out the filters from the plastic bag 
before placing the filter in the Main 
Body.

3.	 Do not operate the product without the 
filters properly installed.

4.	 Do not wash and reuse the HEPA Filter 
and the Deodorizing Filter. 
Washing will not improve filter 
performance and can also cause 
electric shock or operating malfunctions.

5.	 Do not operate the product in a rooms 
where aerosol insecticides are present. 
It may cause the odor of insecticide may 
be remained in the product and emitted 
from the air outlets.

CAUTIONS CONCERNING 
OPERATION

1.	 Do not block the air inlets or air outlets.
2.	 Always operate the product in an 

upright position.
3.	 When carrying the product, first remove 

the Water Tank and Humidifying Tray 
not to spill water, and then hold the 
product by the handles on both sides.

4.	 Always lift up the product when moving 
it on easily damaged flooring, an 
uneven surface, or carpet.

5.	 Do not change the direction of the 
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product while moving using the Caster 
Wheels.

6.	 When moving the product by its 
Caster Wheels, move it slowly and in a 
horizontal direction.

7.	 Do not operate the product without the 
Water Tank or Humidifying Tray properly 
installed.

8.	 Be careful not to catch your fingers 
when removing or installing the Water 
Tank.

9.	 When refilling the Water Tank, make 
sure no water leaks from the Water 
Tank.

10.	Be sure to wipe off any excess water on 
the outside of the Water Tank.

11.	Do not use hot water (40 ºC or more), 
chemical agents, aromatic substances, 
dirty water, or other damaging 
substances. Doing so can deform the 
product or cause it to malfunction.

12.	Use only fresh tap water. Using other 
water sources risks the growth of molds, 
fungi, or bacteria.

13.	Do not shake the Water Tank while 
holding the Tank Handle.

CAUTIONS CONCERNING 
MAINTENANCE

1.	 Follow the instructions in this manual 
for maintenance. (Page 18 - 23)

2.	 Clean the exterior with a soft cloth only.
3.	 Do not use detergents other than what 

is mentioned in this manual (Page 19 
, 21). Do not use volatile fluids and/or 
detergents. 
The Main Body surface may be 
damaged or cracked with strong 
corrosive cleansers, benzine, paint 
thinner, polishing powder or grease. 
The Humidifying Tray may cause 
deformation, tarnishing, cracking (water 
leakage). In addition, the sensors may 
malfunction as a result if the product 
has sensors.

4.	 Do not scrub the Back Panel (Pre-Filter) 
hard during its maintenance.

5.	 The frequency of descaling maintenance 
will depend on the hardness of and the 
impurities in the water that you use; 
the harder the water the more often 

descaling will be necessary.
6.	 Do not remove the the Humidifier Float 

and the Roller. If the the Humidifier 
Float and the Roller comes off, refer to 
page 21.

7.	 When replacing filters or any 
accessories, use specified parts in this 
manual.
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SAFETY / PRECAUTIONS OF THE Wi-Fi FUNCTION
WARNING

When remotely control the air purifier

In case of remote operation from outside, 
you may not be able to check air purifier 
current condition or the area around it and 
the situation concerning anyone possibly 
staying there, so please adequately confirm 
safety before use.

1.	 Make sure the electric plug is fully 
inserted into a power socket, and there 
is no dust on the plug or in the socket 
hole. (It may cause heat, combustion, 
fire, etc., due to poor contact or contact 
failure)

2.	 Make sure beforehand to check the 
ambient environment of the product, 
because the air flow from the product 
may cause unexpected phenomenon 
(such as fall down unstable item), and 
resulting in fires, wounds, defacement 
of house belongings.

CAUTION FOR USE
1.	 Agreement with “Terms of Service” is 

required to use App.
2.	 Ensure that the App is up to date.
3.	 Screens and illustrations in this book 

are for explanation, there are some 
differences to the actual product.

4.	 In the case of bad connection, the 
App may not be able to control the air 
purifier. The current operation of the air 
purifier may not be accurately reflected 
on the App.

5.	 Locking smart device display is 
recommended to avoid incorrect 
operation.

6.	 Communication charges will occur by the 
download and use of the App.

CAUTION FOR Wi-Fi
Caution for usage about electrical wave

1.	 Usage of the application is not 
guaranteed under below environment:
a.	Near Bluetooth® wireless 

communications device using the 
same frequency (2.4GHz) as this 

product. 
*�The Bluetooth® word mark is registered 
trademarks owned by Bluetooth SIG,. Inc.

b.	Near the product which emit 
magnetic field. (e.g. microwave oven)

c.	Near the place with static electricity.
d.	Near the place where the radio 

disturbance occurs.
e.	Near the other wireless 

communications device.
2.	 Wireless connection and performance 

cannot be guaranteed for all routers or 
environmental conditions.  
At the following places, Wi-Fi 
connection might be unstable:
a.	Inside of the building made with 

concrete, reinforcing steel or metal.
b.	Near the obstruction.
c.	Near the wireless communications 

device using the same frequency.
3.	 Wi-Fi of this product corresponds to 

channel 1 - 13. It’s not available to 
communicate with the routers set up to 
other channels.  

Caution for personal information  
(related to Security)

1.	 Using Wi-Fi device has the possibility of 
interception regardless of secret code 
setting.

2.	 Make sure to use the network under 
your management.

3.	 Initialize the device when sold, disposed 
or handover from/to a third person. See 
page 16 on how to initialize.
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PART NAMES
OPERATION PANEL

LIGHT SENSOR
When the Light Control (Display Brightness) is set to “Auto”, the Display and Cleanliness Indicator will 
automatically switch ON or OFF based on room brightness. (Page 15)

NOTE    
Detection range of Light sensor
Do not install the product in the following places. The Light 
Sensor may not sense correctly.

Directly 
under a 
light fixture.

In shadow

14

18 456911

713 2

17

20
19

3

1516

12

DISPLAY
*3

10 *1

21 *2

18*1
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1 Sensor (Internal)
Odor / Temperature / Humidity

2 Light Sensor

3 Power ON/OFF Button

4 SHARP COCORO AIR Button, Lamp (White)

5 Mode Button, Lamps (White)

6
Humidify ON/OFF Button, Lamp (White)

Filter Reset Button (Press 3 sec.) *3 

7 Filter Maintenance Lamp (Orange)

8 CLEAN ION SHOWER Button, Lamp (White)

9 Wi-Fi Button, Lamp (White)
Illuminates when air purifier is connected to a router.

10 Timer Lamp (White) *1 

11
Switching Display Button

Child-Lock Button (Press 3 sec.) *3 

12 Child-Lock Lamp (White)

13 Unit Replacement Lamp (Red)

14

Cleanliness Indicator
Indicates the air purity of the room in 5 levels with 
color changes.

Clean Blue

Yellow (Flashing)

Impure Red (Flashing fast)

15
PM2.5 Indicator (White)

Indicates the Sensitive Dust Sensor detects 
microscopic dust.

16
Dust Indicator (White)

Indicates the Sensitive Dust Sensor detects usual 
dust.

17 Odor Indicator (White)
Indicates the Odor Sensor detects odors.

18
Cloud Service Indicator (White) *1

Illuminates when air purifier is connected to Sharp's 
cloud service.

19 Plasmacluster Ion Indicator (Blue)

20

Humidifying Indicator

White: Humidify ON

OFF: Humidify OFF

Red (Flashing): the product needs water

21

Display *2

•	Temperature 
Temperature 0 oC to 50 oC is displayed.

51 oC 
or more

-1 oC 
or less

•	Humidity 
Humidity 25 % to 75 % is displayed.
24 % 
or less

76 % or 
more

•	PM2.5 Concentration *4 
PM2.5 10 μg/m3 (micrograms per cubic meter air) 
to 499 μg/m3 is displayed.

500 μg/m3 
or more

9 μg/m3 
or less

*1: �The lamps of No.10 and 18 light up only when using the 
App.

*2: �The displayed numbers are approximate.
*3: �Press and hold 3 seconds or longer.
*4: �Particulate matter, particles with diameter of size 2.5 

micrometers or less.
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1 Operation Panel / Display

2 Air Outlet (Front)

3 Main Body

4 Caster Wheels (4 Locations)

5 Caster Stopper (Right & Left)

6
Unit* Holder  
(Plasmacluster Ion Generating 
Unit)

7 Unit* Cleaning Brush

8 Unit* Cover

9 Tank Handle

10 Water Tank

11 Tank Cap

12 Humidifying Filter

13 Humidifying Tray

14 Tray Panel

15 Humidifier Float

16 Roller

17 Air Outlet (Back)

18 Handle (2 Locations)

19
Sensor Filter /  
Sensor (Internal)
Sensitive Dust

20
Power Cord, Power Plug 
(Shape of power plug depends 
on country.)

21 HEPA Filter

22 Deodorizing Filter

23 Back Panel

24 Air Inlet
*	The Unit refers to Plasmacluster Ion 

Generating Unit. (The same as below.)

14

15
16

Unlocked
Locked

5

6

7

8 2

1

3

4

9
10

11

13

12

17

18

20
21 22

23

24

19

•	The illustration in this 
instruction manual is KI-N40TA.

(Only KI-N50TA)

22

MAIN BODY
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PREPARATION

FILTER INSTALLATION 

1.	 Remove the 
Back Panel.

Back Panel

2.	 Take out the filters from the plastic
bag.
HEPA Filter Deodorizing 

Filter (Only KI-N50TA)

3.	 Install the filters in the correct order 
as shown.

HEPA Filter

Deodorizing Filter

Tag

4.	 Install the Back 
Panel.

Click

Click

NOTE
•	When replacing the filters, making a memo of 

the start of use date is recommended. 
•	Do not operate the product without the filters.

•	To maintain the quality of the filter, it is installed in the product and packaged in a plastic 
bag.

•	Be sure to stop operation and unplug the product before filter installation or replacement.

REFILLING THE WATER 
TANK

1.	 Remove the Water Tank.

Tank Handle

Water Tank

2.	 Fill the Water Tank with the tap water. 

満水 FULL

Tank Cap

3.	 To prevent leaks, 
securely tighten the 
Tank Cap.

4.	 Install the Water 
Tank.

Click
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OPERATION
Wi-Fi SETTINGS

BEFORE YOU BEGIN

•	By connecting your air purifier with your smart 
device, you can use the air purifier more 
conveniently.

Ensure your smart device is connected to a 
2.4 GHz Wi-Fi Network.
Wi-Fi Protected Setup (WPS) Access Point 
(Router)

•	The recommended encryption method is WPA2 
(AES).

Ensure your smart device meets minimum 
software requirements (as of October 2022) :

•	Smartphones / tablets of Android 8 or later
•	iPhones, iPod touch, iPads of iOS 12 or later

Product Wi-Fi specifications
•	Wireless LAN: IEEE802.11b/g/n
•	Frequency range: 2.4GHz frequency band

Trademarks
•	“Wi-Fi®” is a registered trademark of Wi-Fi Alliance®.
•	“Android” is the trademark of Google Inc.
•	“iPhone”, “iPod touch”, “iPad” are the registered 

trademarks or trademarks of Apple Inc.
•	The other company names, corporate names, product 

names mentioned in the handling instructions are 
trademarks and registered trademarks of each 
company.

INITIAL SET UP

NOTE
•	When pairing the smart device to the air 

purifier, please ensure they are both connected 
to the same router.

 1  �DOWNLOAD & SIGN UP
1.	 Install the designated App to your 

smart device.
•	Available to download from the 

Apple Store or Google Play.

https://cboard.cloudlabs.sharp.co.jp/smartapp_asean/
download/air/

2.	 Connect your smart device to the 
router and launch the App. 
Follow instructions on the App.

i.	 Review the “Terms of Service”.
ii.	 Sign in using your Sharp account 

(SHARP ID).
•	If you do not have a SHARP ID, please 

register to create a SHARP ID.

iii.	�Enter a name for your smart 
device.

 2  �CONNECTION OF THE AIR 
PURIFIER AND A ROUTER

NOTE
•	If you have stealth settings or MAC filtering 

settings on the router, please cancel them.
•	�The product network ID is displayed as  

“AP-SHARP-XX” (where XX is a 2-digit number 
below the product MAC address).

1.	 Tap “  ” at the upper left part of 
the “Home” screen, and select 
“Register Device”  “Connection 
with a router”.
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How to set Wi-Fi ON / OFF after 
completing the INITIAL SET UP

If you would like to turn the Wi-Fi 
OFF:

Press for 3 sec.

♪～

NOTE
•	Turning the Wi-Fi off will result in not being able 

to control the air purifier with the designated 
App.

If you would like to turn the Wi-Fi ON 
again:
(How to restore the Wi-Fi connection to the 
original network.)

Press 
for 3 sec.

♪

The Wi-Fi Lamp will flash after you press the Wi-
Fi Button. And within about 3 minutes, you will hear 
four short beeps. Some time after this beep sounds, 
the Wi-Fi Lamp lights up and the Wi-Fi connection 
will be restored to the original network. The 
designated App can now be used again to control 
the Air Purifier. 

NOTE
•	Wi-Fi ON / OFF can also be set from “  : Wi-

Fi adapter ON/OFF”.  
(Page 14, 16) 
In this case, Wi-Fi connection with the router 
will be automatically restored.

•	Reconnection to the Wireless Router may take 
a few minutes to complete, after turning Wi-Fi 
on again.

2.	 Follow instructions on the App.
•	If the Wi-Fi Lamp lights up after the 

notification sound, the connection is 
successfully completed.

Light up ♪

Tap “REGISTER”.

 3  �CONNECTION BETWEEN THE 
AIR PURIFIER AND A SMART 
DEVICE

1.	 Tap “Register” for the air purifier 
you would like to register.

(MODEL NAME)

•	�If you do not see the screen above, tap  
“  ” at  the “Home” screen, and select 
“Register Device”  “Already connected 
with a router”.

2.	 Follow instructions on the App.
•	If the Wi-Fi Lamp lights up after the 

notification sound, the connection is 
successfully completed.

Light up ♪

The INITIAL SET UP is completed.
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START/STOP
START STOP

♪ ♪～

NOTE   
•	When the product starts operation, the 

operation starts in the previous mode it was 
operated in.

SELECT AIR VOLUME 
AND MODE 

♪

♪

♪

♪♪

♪

♪
LOW

MED

MAX

AUTO

POLLEN

SLEEP

AUTO:
The fan speed is automatically switched depending 
on the amount of impurities in the air.
You can select humidification ON / OFF.

POLLEN:
The Sensitive Dust Sensor sensitivity is 
automatically increased and the Sensitive Dust 
Sensor quickly detects impurities such as dust and 
pollen and cleans the air powerfully.

SLEEP:
The product will operate quietly, and the fan speed 
will automatically switch depending on the amount 
of impurities in the air and room brightness.
When the Light Control is set to “Auto”, the Display 
and Cleanliness Indicator will automatically go off.

SHARP COCORO AIR
MODE

♪

When the product is connected to Sharp 
Cloud
Sharp Cloud will analyze and set the optimal
operation for your room based on the information
retrieved from sensors on the product and your
usage records.

When the product is not connected to 
Sharp Cloud
The fan speed and the humidification ON / OFF
are automatically controlled depending on the six
detection. (PM2.5 / Usual dust / Odor /  
Temperature / Humidity / Light)

NOTE   
•	If press the Humidify ON/OFF Button, the 

operation mode will change to  (AUTO).
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SWITCH DISPLAY

♪

♪♪

♪

Humidity

Temperature 

PM2.5 Concentration

CHILD LOCK
The operation panel will be locked.

(with the product ON or OFF)

ON CANCELLATION

♪ ♪♪

Press  
for 3 sec.

Press  
for 3 sec.

NOTE   
•	It is possible to turn Wi-Fi off while in Child 

Lock Mode.

WEEKLY SCHEDULER: 
APP ONLY

ON TIMER (or OFF TIMER)
You can set a weekly scheduler for the air 
purifier to start a specific mode (or to stop 
operation) on a specific day and time. The 
Timer Lamp will turn on while there is a 
schedule set.

HUMIDIFICATION 
SETTING

♪♪♪

ON OFF

NOTE   
•	When operating with Humidification ON in 

the modes in the table below, the product 
automatically controls humidity by sensing 
temperature and humidity. (Except MAX /  
MED / LOW mode.)

Temperature
(T)

Humidity

ALL MODE* SLEEP
MODE

T  18 ºC 65 % 65 %
18 ºC  T  24 ºC 60 % 65 %
24 ºC  T  28 ºC 55 % 60 %
28 ºC  T 45 % 50 %

*	Except MAX / MED / LOW / SLEEP

CLEAN ION SHOWER 
MODE

The product releases Plasmacluster ions with 
strong airflow and collects dusts while decreasing 
static electricity for 10 minutes. After that, the 
Sensitive Dust Sensor sensitivity is automatically 
increased and quickly detects impurities and clean 
the air powerfully for 50 minutes.

♪

NOTE   
•	When the operation finishes after 60 minutes, 

the product will return to the prior operation 
mode. It is able to change the other mode 
during this mode.

•	The Plasmacluster ion cannot be turned “OFF”.
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HOW TO CHANGE VARIOUS SETTINGS
•	You can change the product and Wi-Fi 

functions on page 15 - 18.

1.	 Turn the product OFF.

2.	 

Press for 3 sec.

♪

♪
Set

Wi-Fi setting

Product setting

♪

When Wi-Fi setting
Change “F” to “A”.

Product 
setting

Wi-Fi 
setting

3.	 Select “Function number (F1-F7 or 
A1-A8)” on page 15 - 18.

or

Go Forward
♪

Go Back
♪

･･･

Set
♪

Wi-Fi setting

Product setting

･･･

4.	 When Wi-Fi setting 
Refer to page 16 - 18 for 
the detail of each functions.

When Product setting
Select “Setting number  
(01 - 03)” on page 15.

Set
♪～

or

Go Forward
♪

Go Back
♪

5.	 Finish the setting.

Goes off

♪～



EN-15

EN
G

LI
SH

PRODUCT FUNCTIONS (F1-F7)

Function Setting

Light Control
You can select the brightness of the Display and 
Cleanliness Indicator.

OFF
When set to “OFF”, the “Dim” light illuminates 
for 8 seconds after operation starts and then the 
light goes off.  
However, some indicators that need notification 
will remain dim.

Dim

Auto (default)
Light automatically switches ON or OFF based
on room brightness.

•	Room is bright: light is ON
•	Room is dark: light is OFF

Even though room is bright, the light will turn off
when operating in sleep mode.

Plasmacluster Ion ON/OFF

OFF

ON (default)

Auto Restart
If the product is unplugged or if there is a power 
failure, the product will resume operation with the 
previous settings after power is restored.

Cancellation

ON (default)

Adjusting sensor sensitivity (F4 - F6)

  Light Sensor Low

  Sensitive Dust Sensor Standard (default)

  Odor Sensor High

Sound Indicator Setting
You can set the product to make a beeping sound 
when the Water Tank is empty.

Cancellation (default)

ON
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Function Setting

Wi-Fi adapter  
ON/OFF

1.	  Select “  ” by following Steps 1 - 3 on page 14.

2.	  Press "SHARP COCORO AIR" Button to select Setting "  " or " 
 ".

  Wi-Fi OFF

  Wi-Fi ON

♪

3.	  Complete
NOTE   
•	When Setting number (“  ” or “  ”) is 

changed, the square rotates on the display 
until the setting is completed. When setting is 
completed, “  ” is displayed.

♪～

�Wi-Fi connection 
with a router  
(with the WPS 
Button)

1.	  Select “  ” by following Steps 1 - 3 on page 14.

2.	  After “  ” is displayed, press the WPS (Wi-Fi Protected Setup) 
Button of the router.

Light up

weak strong

Blink
Blink

Once connected, receiver 
level will be displayed.

A connection error is occuring if “  ” is displayed. Please confirm that the 
router is operating correctly and try again.

3.	  Complete

♪

Initialization of  
Wi-Fi function

1.	  Select “  ” by following Steps 1 - 3 on page 14.

2.	  After “  ” is displayed press “Mode” Button.
An error is occurring if “  ” is displayed. Please try again.

♪～
Complete

Blink

Initializing♪

3.	  Complete
NOTE   
•	Please delete the device registration from the 

App when initializing the air purifier which is 
already connected to the Wi-Fi.

♪

Wi-Fi FUNCTIONS (A1-A8)
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Function Setting

Confirmation of 
MAC address

1.	  Select “  ” by following Steps 1 - 3 on page 14.

2.	  Press “SHARP COCORO AIR” Button to display MAC address.
For example:
In case MAC address is “12:34:56:AB:CD:EF”.

♪♪♪♪♪♪♪ ♪～

3.	  Complete

♪

Display Wi-Fi 
network status

1.	  Select “  ”  by following Steps 1 - 3 on page 14.

2.	  After displaying “  ” for a few seconds, network status of  
Wi-Fi adapter will be displayed.

Connection is stable

Wi-Fi adapter is off
  Please turn on Wi-Fi adapter.

Router is not registered
  Please perform the Wi-Fi connection with the router.

Link settings with the App is not performed
  Please perform the link setting with the smart device.

Wi-Fi adapter network error
  Please turn off Wi-Fi adapter and turn on again after a while.

Network error between the air purifier and the router
  Please confirm the network status of the router.

Network service error
  �Please turn off the air purifier and confirm the internet status, then try 
again.

3.	  Complete

♪
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CARE AND MAINTENANCE

Place Page
1 Main Body 19
2 Water Tank 19
3 Humidifying Filter / Humidifying Tray 20
4 Back Panel / Sensors 19
5 HEPA Filter / Deodorizing Filter 22
6 Plasmacluster Ion Generating Unit 23

Function Setting

�Wi-Fi connection 
with a router  
(without the WPS 
Button)
- AP (Access Point) 
mode -

1.	  Select “  ”  by following the Steps 1 - 3 on page 14.

2.	  Perform Wi-Fi connection of the air purifier and the router based 
on the App screen. 
 
Refer to the App for further operations.

Light up

weak strong

Blink
Blink

Once connected, receiver 
level will be displayed.

Display while setting the 
connection between the 
product and the router.

A connection error is occuring if “  ” is displayed. Please confirm the router 
and try again.

•	To maintain optimum performance of this air purifier, please clean the product including 
the filter periodically.

•	Be sure to stop operation and unplug the product before any maintenance or replacing 
accessories.

CARE

6

2
41

3
5

4

(Only KI-N50TA)
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FILTER MAINTENANCE 
LAMP

When the cumulative operation period or the water 
containing period is more than approximately 720 
hours, the Filter Maintenance Lamp will turn on.

•	It will not calculate the time when the product is 
unplugged.

•	30 days × 24 hours = 720 hours

This is a reminder to perform the maintenance 
described Humidifying Filter and Tray, Main Body, 
Back Panel, and Sensors. 
 
After maintenance, connect the power plug to the 
wall outlet and press Power ON/OFF Button, then 
press and hold the Filter Reset Button for 3 seconds 
to reset the Filter Maintenance Lamp. 

Press for 3 sec.

♪

NOTE   
How to Clean Hard-to-Remove Dirt.

Back Panel 
1.	Add a small amount of 

mild kitchen detergent to 
water and soak for about 
10 minutes.

2.	Rinse off the mild kitchen 
detergent with clean 
water.

3.	Completely dry the filter 
in a well vented area.

Back Panel

Sensor Filter 
1.	Remove the Back Panel.
2.	Remove the Sensor 

Filter.
3.	If the Sensor Filter is very 

dirty, wash it with water 
and dry it thoroughly.

Sensor Filter

MAIN BODY / BACK 
PANEL / SENSORS 

Wipe with a dry, soft 
cloth.

Remove the dust gently with a cleaning 
tool such as a vacuum cleaner.

Back Panel (Pre-Filter)

Sensors Sensors

NOTE  
•	Do not apply excessive pressure when 

scrubbing the Back Panel.

WATER TANK
Rinse the inside with 
water.

NOTE   How to clean hard to remove dirt.
Clean the inside of the Water Tank with a soft 
sponge and the Tank Cap with a cotton swab or 
toothbrush.

Tank Cap Toothbrush
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REPLACEMENT
See this page for directions on how to install the filter 
when replacing.

•	Please consult your dealer for purchase of replacement filter.
•	Use only filter designed for this product.

FZ-J1XMFE
(1 unit)

Filter Frame

Humidifying 
Filter

•	Do not dispose 
the Filter Frame.

When replacing the filters, making a memo of the start of use date is 
recommended.

Disposal of Filters
Please dispose of the replaced filter according to the local disposal laws and 
regulations.
Humidifying Filter materials: Polyester, Rayon

1.	 Remove the 
Humidifying Filter 
and Tray.

2.	 Rinse with plenty of water.

Float
Tray Panel

Roller

•	Do not remove the Humidifier Float. 
If it comes off, refer to page 21.

•	Refer to page 21 for how to 
clean the Humidifying Filter when it 
is very dirty.

3.	 Attach the Humidifying Filter 
and Tray. Click

•	After maintenance, correctly 
reattach the parts. 

MAINTENANCE

HUMIDIFYING FILTER / HUMIDIFYING TRAY

Parts Name Maintenance Cycle Max Service Life Replacement Filter Model

Humidifying Filter When odor emanates from the air 
outlet, or once a month. 10 years*1 FZ-J1XMFE

*1: �Designated App notifies when each replacement part should be replaced according to usage.

REPLACEMENT AND MAINTENANCE CYCLE
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NOTE   How to Clean Hard-to-Remove Dirt.

Mild Kitchen Detergent
(only Humidifying tray)

Citric Acid
(available at some drugstores)

100% Bottled Lemon Juice 
with No Pulp

1

1.	Fill the tray half-way with 
water.

2.	Add a small amount of 
mild kitchen detergent.

2 1/2 cups of water

3 teaspoons

3 cups of water

1/4 cup

2

Soak for  
30 minutes.

Soak for 30 minutes.

(When using lemon juice as your 
descaling solution, allow for more 
soak time.)

3 Rinse off the mild kitchen detergent or the descaling solution with clean water.

NOTE   How to install the Humidifier Float.

Humidifier Float Roller

Click

Click

3. �Insert the tab on 
the other side of the 
Humidifier Float into 
the hole.

1. �Insert the Humidifier 
Float under this tab.

Cross-Section viewTab

Humidifier 
Float

Cross-Section view

2. �Insert the tab of the 
Humidifier Float into the 
hole.
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Filter Name Maintenance Cycle Max Service Life Replacement Filter Model

HEPA Filter Whenever dust accumulates, 
when odor emanates from the 

air outlet, or once a month.
10 years*1, 2

FZ-D40HFE

Deodorizing Filter FZ-D40DFE (Only KI-N40TA)
FZ-G40DFE (Only KI-N50TA)

*1: �According to Japan Electric Manufacture’s Association JEM 1467, the Max service life is based on the equivalent 
condition of the smoke from 5 cigarettes per day whereby the dust collection/deodorization power is reduced by half 
compared with that of new filter. It is recommended to replace the filter more frequently under more severe conditions.

*2: �Designated App notifies when each replacement part should be replaced according to usage.

Filter life varies depending on the room environment, usage conditions, and location of the product. We 
recommend replacing the filter more frequently if the product is used in conditions significantly more 
severe (PM2.5 etc.,) than a normal household.

HEPA FILTER / DEODORIZING FILTER

REPLACEMENT AND MAINTENANCE CYCLE

Remove the dust on the filters.

NOTE
•	Do not wash the filters. Do not expose to 

sunlight (Otherwise these filters may lose 
efficacy.) 

HEPA FILTER
Maintain and clean only the tagged surface. Do not clean 
up the opposite surface. 
The filter is fragile, so be careful not to apply too much 
pressure.

Tag

DEODORIZING FILTER
Both surfaces can be maintained and cleaned.
The filter is fragile, so be careful not to apply too much 
pressure.

(KI-N40TA) (KI-N50TA)

Some odors absorbed by the filters will break down 
over time, causing additional odors. Depending on 
usage conditions, and especially if the product is used 
in environments significantly more severe than a normal 
household, these odors may become noticeable sooner 
than expected.
Replace the filter in those cases or if dust is unable to be 
removed after maintenance.

MAINTENANCE REPLACEMENT
See page 9 for directions on how to 
install the filter when replacing.

•	Please consult your dealer for purchase of replacement 
filter.

•	Use only filter designed for this product.

When replacing the filters, making a memo of 
the start of use date is recommended.

FZ-D40HFE
(1 unit)

FZ-D40DFE
(1 unit)

FZ-G40DFE
(1 unit)

Disposal of Filters
Please dispose of the replaced filter according to 
the local disposal laws and regulations.

HEPA Filter materials:  
Polypropylene, Polyethylene

Deodorizing Filter materials:  
(Only KI-N40TA)  
Polypropylene, Polyester, Activated carbon
(Only KI-N50TA)  
Paper, ABS resin

NOTE
•	Do not wash and reuse replaced filter.
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Parts Name Maintenance Cycle Max Service Life Replacement Model

Plasmacluster Ion 
Generating Unit*1

Every 6 months or more often if 
necessary 19,000 hours*2,3 IZ-C90ME

*1: �In the following, "Plasmacluster Ion Generating Unit" is abbreviated as "Unit".
*2: �The replacement time will be announced by the Unit Replacement lamp.
*3: �Designated App notifies when each replacement part should be replaced according to usage.

PLASMACLUSTER ION GENERATING UNIT (Electrode Section)

REPLACEMENT AND MAINTENANCE CYCLE

MAINTENANCE

1.	 Remove the Unit Cover, and pull out 
the Unit Holder.

Unit Cleaning Brush

2.	 Remove dusts from the Electrode 
Section.

Unit Cleaning Brush
Electrode

After 
cleaning

Before 
cleaning

Around the base

Electrode

3.	 Insert the Unit Holder in the product, 
and install the Unit Cover. 

Click

NOTE   
•	Do not clean with anything other than the Unit 

Cleaning Brush. Doing so could lead to failures 
in the Unit.

•	A bent electrode could be cut off and dropped 
during the cleaning process, but it will not 
change the performance.

•	Do not touch the electrode directly. Doing so 
could lead to pain / itching.

•	Do not transform the Electrode Section. Doing 
so can damage it.

•	Do not touch the Connection Terminals. Doing 
so can damage them.

Connection Terminals

REPLACEMENT
Unit Replacement lamp
When the total operation time exceeds 17,500 
hours, the Unit Replacement Lamp will flash to 
indicate that the Unit needs replacement.

Operating time Explanation

17,500 hours

Flash slowly

Replace the Unit

19,000 hours

Flash quickly

No Plasmacluster ions will 
be released by the Unit.

*	The replacement time is not related to the selected 
operation mode.
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TROUBLESHOOTING
•	Before calling for service, please review 
the Troubleshooting list below, since 
the problem may not be the product 
malfunction.

ABOUT THE PRODUCT
Odor and smoke persists.
•	Check the filters. If they appear to be extremely 

dirty, clean or replace them.

Air discharged from the product has an 
odor. 
•	Check to see if the filters are extremely dirty.
•	Clean or replace the filters.
•	Use only fresh tap water. Using other water 

sources risks the growth of mold, fungi, or 
bacteria.

The product does not operate when 
cigarette smoke is in the air. 
•	Make sure the product is installed in a location in 

which the sensors can detect cigarette smoke.
•	Check to see if the Sensitive Dust Sensor 

openings are blocked or clogged. If they are 
blocked or clogged, clean the Sensor Filter or the 
Back Panel.

Smell from a new product and/or filter.
•	Immediately after removing the plastic bag, a 

slight odor may occur. This odor is not harmful for 
filter performance or human exposure.

The product makes a clicking or ticking 
sound.
•	The product may make clicking or ticking sounds 

when it is generating ions.

The Cleanliness Indicator is blue even 
when the air is not clean.
•	The air may have been dirty when the product 

was plugged in. Unplug the product, wait one 
minute, and then plug the product in again.

The Cleanliness Indicator is red even 
when the air is clean. 
•	Dirty or clogged Sensitive Dust Sensor openings 

interfere with sensor operation. Gently clean the 
Sensor Filter or the Back Panel.

How to replace the Unit
•	Please consult your dealer for 

purchase of a replacement 
Unit.

•	Use only the Unit designed for 
this product.

IZ-C90ME
(1 unit)

1.	 Remove the claw of Unit Holder ( 1  ), 
and remove the Unit ( 2  ).

2.	 Attach the New Unit.

•	When the Unit has been replaced with a new part, 
the timer will be reset and return to 19,000 hours.

Disposal of the Unit
Please dispose of the used Unit according to the 
local disposal laws and regulations.
Materials: 
Polybutylene Terephthalate, electronic parts
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The Cleanliness Indicator changes color 
frequently. 
•	The Cleanliness Indicator automatically changes 

color when the Sensitive Dust Sensor and Odor 
Sensor detect impurities. If you are concerned 
about the change, you can change sensor 
sensitivity. (Page 14, 15)

Filter Maintenance Lamp is on.
•	Whenever after performing maintenance or 

replacing the Humidifying Filter, connect the 
power cord to an outlet and then press the Filter 
Reset Button for more than 3 seconds.  
(Page 19)

The Display goes off. 
•	When the Light Control is set to “Auto”, the light 

automatically turns off when the room is dark or 
operating in sleep mode. Moreover, when the 
Light Control is set to “OFF”, the light is always 
off.  
If you do not want the light to be off, set the Light 
Control to the “Dim” setting. (Page 14, 15)

The Display does not match weather 
report or another hygrometer or 
thermometer in the room. 
•	Outdoor and indoor as well as the home 

environment (the volume of traffic nearby, number 
of stories in home, etc.) may cause a reading 
different than those data.

•	There is a difference in the level within the same 
room.

The Humidify Indicator on the Display 
does not light up when the Water Tank is 
empty.
•	The room has reached the appropriate level of 

humidity and has stopped humidifying.
•	Check the Humidifier Float for impurities. Clean 

the Humidifying Tray. Make sure that the product 
is on a level surface. 

The water level in the Water Tank does not 
decrease or decreases slowly.
•	Check to see if the Humidifying Tray and Water 

Tank is correctly installed. 
•	Check the Humidifying Filter. If the filter is 

extremely dirty, clean or replace it.

 is displayed.

•	Make sure that the Humidifying Filter, Humidifying 
Tray and Roller are properly installed, and then 
turn the power to ON again.

 is displayed.

•	Make sure the Plasmacluster Ion Generating Unit 
inserted properly.  
Pull out the Plasmacluster Ion Generating Unit 
and insert it to the end again, and then carry out 
the operation again.

One of the following is displayed.

•	Unplug the product, wait one minute, and then 
plug the product in again.

ABOUT THE Wi-Fi 
FUNCTION

Wi-Fi connection of the air purifier and the 
router cannot be performed.
•	Check the specifications of the router in use.
•	Adjust the router and antenna direction, move the 

router and antenna closer, and so on. After that, 
reswitch to turn on the router and perform the 
INITIAL SET UP again.

The connection between the air purifier 
and your smart device cannot be 
established.
•	Are the air purifier and your smart device 

connecting to the same router? 
  �Connect the air purifier and your smart device 
to the same router. 
If you still can’t connect, try connecting your 
smart device to the 2.4GHz band of the router.

•	Is the total number of smart devices being in use 
exceeding the maximum number for registration 
on one air purifier? 

  �The maximum number of smart devices that 
can be registered on one air purifier is 10.

•	Is the total number of products (air conditioners, 
air purifiers, etc.) to be registered with one smart 
device exceeding the maximum designated 
number? 

  �The maximum number of products to be 
registered with one smart device is 30.
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Remote operation from a smart device 
cannot be performed.
•	Is the Wi-Fi Lamp of the air purifier on? 

  �If the Wi-Fi Lamp is off, please perform “A1: 
Wi-Fi adapter ON/OFF” to turn on the product 
Wi-Fi. (Page 16)

•	Have the connection between the air purifier and 
your smart device been completed? 

  �Set up the connection between the air purifier 
and your smart device. (Page 11)

When changing the router
•	It is necessary to reconnect the air purifier to the 

router.
1.	Hold down the “Wi-Fi” Button  for 3 seconds to 

stop the Wi-Fi function.
2.	Perform “INITIAL SET UP:  2  Connection of 

the air purifier and a router”. (Page 10)

When changing the smart device
•	Perform the following steps.

1.	Delete the registration of the old smart device 
from designated App.

2.	Use the new smart device to perform “INITIAL 
SET UP: 
 1  Download & Sign up, and  
 3  Connection between the air purifier and a 
smart device”. (Page 10, 11)

When going to dispose or hand over the 
air purifier
•	Perform the following steps, to prevent leak of 

personal information.
1.	 Delete the registration of the air purifier from 

designated App.
2.	 Perform “A4: Initialization of Wi-Fi function”. 

(Page 16)

In case of being handed over from a third 
party
•	To prevent unauthorized access from a third party, 

perform “A4: Initialization of Wi-Fi function”.  
(Page 16)

Wi-Fi Lamp blinks slowly 
•	It is one of the following status.

A.	The Wi-Fi connection of the air purifier and a 
router is in setup.

B.	The connection of the air purifier and a smart 
device is in setup.

C.	The software for the Wi-Fi function in the air 
purifier is being updated.

Wi-Fi Lamp blinks fast
•	Network error. Please confirm the Wi-Fi network 

status from “A7: Display Wi-Fi network status”. 
(Page 17)

Wi-Fi Lamp goes off
•	The air purifier cannot connect to the router. 

Check the following.
A.	Is the power plug correctly connected?
B.	Has the Wi-Fi function been stopped? Confirm 

the Wi-Fi network status from “A7: Display Wi-
Fi network status”. (Page 17)

One of “      ” to “      ” cannot be selected 
in the Wi-Fi setting mode. 
(Page 16 - 17)
•	If the Wi-Fi adapter is off, one of “A2” to “A6” may 

not be selectable.
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SPECIFICATIONS
Model KI-N50TA KI-N40TA

Power supply 220 V ~   50 Hz

Fan Speed Adjustment MAX MED LOW MAX MED LOW

CLEAN AIR

Fan Speed (m3 / hour) 306 168 60 240 150 60

Rated Power (W) 51 17 5.5 29 14 5.5

Noise Level (dBA) *1 51 40 17 46 38 17

CLEAN AIR  
&  

HUMIDIFY

Fan Speed (m3 / hour) 252 186 66 174 138 60

Rated Power (W) 32 22 6.7 17 15 6.5

Noise Level (dBA) *1 47 43 20 38 35 19

Humidification (mL / hour) *2 600 480 200 440 370 190

Standby power (W) 1.7 (When Wi-Fi adapter is ON.)
1.3 (When Wi-Fi adapter is OFF.)

Recommended Room Size (m2) *3 ~ 38 ~ 28

High density Plasmacluster ion recommended 
room size (m2) *4 ~ 21 ~ 17

Humidifying Tray Capacity (L) Approx. 2.7

Sensors Sensitive Dust / Odor / Light / Temperature / Humidity 

Filter Type HEPA*5 / Deodorizing / Humidifying

Cord Length (m) 2.0

Dimensions (mm) 384 (W) × 230 (D) × 619 (H) 

Weight (kg) Approx. 8.2

*1 •	Noise level is measured based on the JEM1467 standard of the Japan Electrical Manufacturers' Association.

*2 •	The amount of humidification changes in accordance with indoor and outdoor temperature and humidity. 
The amount of humidification increases as temperatures rises or humidity decreases. 
The amount of humidification decreases as temperatures decrease or humidity rises.

•	Measurement Conditions: 20 ºC, 30 % humidity (according to JEM1426).

*3 •	The recommended room size is appropriate for operating the product of maximum fan speed.
•	The recommended room size is an area in which a given amount of dust particles can be removed in 30 minutes 

(according to JEM1467).

*4 •	Room size in which approximately 25000 ions per cubic centimeter can be measured in the center of the room when the 
product is placed next to a wall, is running at MED mode settings, and is at a height of approximately 1.2 meters from the 
floor.

*5 •	The filter removes more than 99.97% of particles at least 0.3 microns in size (according to JEM1467). 

Standby Power
When the product’s power plug is inserted in a wall outlet it consumes standby power in order to operate electrical circuits. 
To conserve energy, unplug the power cord when the product is not in use.
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INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS FOR THIS PRODUCT
■ Software structure
Software installed in this product is structured with multiple independent 
software components, each of them has our or third-party's copyright.

■ Software of our development and free software
Among the software components of this product, for software we 
developed or created and incidental documents has our copyright. And 
they are protected by copyright law, international regulation and other 
related laws.
Also this product uses software components distributed as free software 
with third-party's copyright.

■ Obligation of license indication
Some software components installed in this product are required to 
indicate the license by those copyright holders.
License indications of such software components are as below: 

●Expat
Copyright (c) 1998, 1999, 2000 Thai Open Source Software Center Ltd and Clark 
Cooper
Copyright (c) 2001, 2002, 2003, 2004, 2005, 2006 Expat maintainers.

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of 
this software and associated documentation files (the "Software"), to deal in the 
Software without restriction, including without limitation the rights to use, copy, 
modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, 
and to permit persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the 
following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all 
copies or substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, 
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES 
OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND 
NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR COPYRIGHT 
HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, 
WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING 
FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR 
OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

●Wslay
The MIT License
Copyright (c) 2011, 2012 Tatsuhiro Tsujikawa

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of 
this software and associated documentation files (the "Software"), to deal in the 
Software without restriction, including without limitation the rights to use, copy, 
modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, 
and to permit persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the 
following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all 
copies or substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, 
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES 
OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND 
NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR COPYRIGHT 
HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, 
WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT,TORT OR OTHERWISE, ARISING 
FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR 
OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

●libFLAC
Copyright (C) 2000-2009  Josh Coalson
Copyright (C) 2011-2014  Xiph.Org Foundation

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, 
are permitted provided that the following conditions are met:
- Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of 
conditions and the following disclaimer.

- Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this 
list of conditions and the following disclaimer in the documentation and/or other 
materials provided with the distribution.

- Neither the name of the Xiph.org Foundation nor the names of its contributors 
may be used to endorse or promote products derived from this software without 
specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND 
CONTRIBUTORS ``AS IS'' AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, 
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF 
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE 
DISCLAIMED.  IN NO EVENT SHALL THE FOUNDATION OR CONTRIBUTORS 
BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, 
OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, 
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, 
DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED 
AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT 
LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN 
ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE  
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

 ●Iw-IP
 Copyright (c) 2001, 2002 Swedish Institute of Computer Science.
 All rights reserved. 
Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, 
are permitted provided that the following conditions are met:
 1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list 

of conditions and the following disclaimer.
 2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this 

list of conditions and the following disclaimer in the documentation and/or other 
materials provided with the distribution.

 3. The name of the author may not be used to endorse or promote products 
derived from this software without specific prior written permission. 

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE AUTHOR ``AS IS'' AND ANY EXPRESS 
OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED 
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR 
PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE AUTHOR BE 
LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, 
OR CONSEQUENTIAL DAMAGES(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, 
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, 
DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED 
AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT 
LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN 
ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE 
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
 
  This file is part of the lwIP TCP/IP stack.
  
  Author: Adam Dunkels <adam@sics.se>
 
●JSMN
Copyright (c) 2010 Serge A. Zaitsev

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of 
this software and associated documentation files (the "Software"), to deal in the 
Software without restriction, including without limitation the rights to use, copy, 
modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, 
and to permit persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the 
following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all 
copies or substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, 
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES 
OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND 
NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR COPYRIGHT 
HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, 
WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING 
FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR 
OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

●mbedTLS
Copyright (C) 2006-2015, ARM Limited, All Rights Reserved

Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the "License");
you may not use this file except in compliance with the License.
You may obtain a copy of the License at

       http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Unless required by applicable law or agreed to in writing, software distributed 
under the License is distributed on an "AS IS" BASIS, WITHOUT WARRANTIES 
OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied. See the License for 
the specific language governing permissions and limitations under the License.

●wpa supplicant
Copyright (c) 2003-2017, Jouni Malinen <j@w1.fi> and contributors
All Rights Reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, 
are permitted provided that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of 
conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this 
list of conditions and the following disclaimer in the documentation and/or other 
materials provided with the distribution.

3. Neither the name(s) of the above-listed copyright holder(s) nor the names of 
its contributors may be used to endorse or promote products derived from this 
software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND 
CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, 
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF 
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE 
ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT OWNER OR 
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, 
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT 
NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; 
LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) 
HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN 
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR 
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, 
EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

 ●newLib
(1) Red Hat Incorporated
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Copyright (c) 1994-2009  Red Hat, Inc. All rights reserved.

This copyrighted material is made available to anyone wishing to use, modify, 
copy, or redistribute it subject to the terms and conditions of the BSD License. 
This program is distributed in the hope that it will be useful, but WITHOUT 
ANY WARRANTY expressed or implied, including the implied warranties of 
MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. A copy of this 
license is available at 
http://www.opensource.org/licenses. Any Red Hat trademarks that are incorporated 
in the source code or documentation are not subject to the BSD License and may 
only be used or replicated with the express permission of Red Hat, Inc.

(2) University of California, Berkeley

Copyright (c) 1981-2000 The Regents of the University of California.
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, 
are permitted provided that the following conditions are met:

    * Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list 
of conditions and the following disclaimer.

    * Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, 
this list of conditions and the following disclaimer in the documentation and/or 
other materials provided with the distribution.

    * Neither the name of the University nor the names of its contributors may 
be used to endorse or promote products derived from this software without 
specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND 
CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, 
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF 
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE 
ARE DISCLAIMED.  IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT OWNER OR  
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT,  INDIRECT, INCIDENTAL, 
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT 
NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; 
LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) 
HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN 
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR 
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, 
EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

(3) David M. Gay (AT&T 1991, Lucent 1998)

The author of this software is David M. Gay.

Copyright (c) 1991 by AT&T.

Permission to use, copy, modify, and distribute this software for any purpose 
without fee is hereby granted, provided that this entire notice is included in all 
copies of any software which is or includes a copy or modification of this software 
and in all copies of the supporting documentation for such software.

THIS SOFTWARE IS BEING PROVIDED "AS IS", WITHOUT ANY EXPRESS OR 
IMPLIED WARRANTY. IN PARTICULAR, NEITHER THE AUTHOR NOR AT&T 
MAKES ANY REPRESENTATION OR WARRANTY OF ANY KIND CONCERNING 
THE MERCHANTABILITY OF THIS SOFTWARE OR ITS FITNESS FOR ANY 
PARTICULAR PURPOSE.
-------------------------------------------------------------------
The author of this software is David M. Gay.

Copyright (C) 1998-2001 by Lucent Technologies
All Rights Reserved

Permission to use, copy, modify, and distribute this software and its documentation 
for any purpose and without fee is hereby granted, provided that the above 
copyright notice appear in all copies and that both that the copyright notice and this 
permission notice and warranty disclaimer appear in supporting documentation, 
and that the name of Lucent or any of its entities not be used in advertising or 
publicity pertaining to distribution of the software without specific, written prior 
permission.

LUCENT DISCLAIMS ALL WARRANTIES WITH REGARD TO THIS SOFTWARE, 
INCLUDING ALL IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND 
FITNESS. IN NO EVENT SHALL LUCENT OR ANY OF ITS ENTITIES BE 
LIABLE FOR ANY SPECIAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OR 
ANY DAMAGES WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA 
OR PROFITS, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, NEGLIGENCE OR 
OTHER TORTIOUS ACTION, ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH 
THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

(4) Advanced Micro Devices

Copyright 1989, 1990 Advanced Micro Devices, Inc.

This software is the property of Advanced Micro Devices, Inc (AMD) which 
specifically  grants the user the right to modify, use and distribute this software 
provided this notice is not removed or altered. All other rights are reserved by 
AMD.

AMD MAKES NO WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED, WITH 
REGARD TO THIS SOFTWARE.  IN NO EVENT SHALL AMD BE LIABLE FOR 
INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES IN CONNECTION WITH OR 
ARISING FROM THE FURNISHING, PERFORMANCE, OR USE OF THIS 
SOFTWARE.

So that all may benefit from your experience, please report any problems or 
suggestions about this software to the 29K Technical Support Center at 800-29-
29-AMD (800-292-9263) in the USA, or 0800-89-1131 in the UK, or 0031-11-1129 

in Japan, toll free. The direct dial number is 512-462-4118.

Advanced Micro Devices, Inc.
29K Support Products
Mail Stop 573
5900 E. Ben White Blvd.
Austin, TX 78741
800-292-9263

(7) Sun Microsystems

Copyright (C) 1993 by Sun Microsystems, Inc. All rights reserved.

Developed at SunPro, a Sun Microsystems, Inc. business. Permission to use, 
copy, modify, and distribute this software is freely granted, provided that this notice 
is preserved.

(8) Hewlett Packard

(c) Copyright 1986 HEWLETT-PACKARD COMPANY

To anyone who acknowledges that this file is provided "AS IS" without any express 
or implied warranty:
    permission to use, copy, modify, and distribute this file for any purpose is hereby 
granted without fee, provided that the above copyright notice and this notice 
appears in all copies, and that the name of Hewlett-Packard Company not be used 
in advertising or publicity pertaining to distribution of the software without specific, 
written prior permission. Hewlett-Packard Company makes no representations 
about the suitability of this software for any purpose.

(9) Hans-Peter Nilsson

Copyright (C) 2001 Hans-Peter Nilsson

Permission to use, copy, modify, and distribute this software is freely granted, 
provided that the above copyright notice, this notice and the following disclaimer 
are preserved with no changes.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED ``AS IS'' AND WITHOUT ANY EXPRESS OR 
IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, WITHOUT LIMITATION, THE IMPLIED 
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR 
PURPOSE.

(11) Christopher G. Demetriou

Copyright (c) 2001 Christopher G. Demetriou
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, 
are permitted provided that the following conditions are met:
1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of 

conditions and the following disclaimer.
2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this 

list of conditions and the following disclaimer in the documentation and/or other 
materials provided with the distribution.

3. The name of the author may not be used to endorse or promote products 
derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE AUTHOR ``AS IS'' AND ANY EXPRESS 
OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED 
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR 
PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE AUTHOR BE 
LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, 
OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, 
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, 
DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED 
AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT 
LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN 
ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE 
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE. 

(12) SuperH, Inc.

Copyright 2002 SuperH, Inc. All rights reserved

This software is the property of SuperH, Inc (SuperH) which specifically grants the 
user the right to modify, use and distribute this software provided this notice is not 
removed or altered.  All other rights are reserved by SuperH.

SUPERH MAKES NO WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED, 
WITH REGARD TO THIS SOFTWARE.  IN NO EVENT SHALL SUPERH BE 
LIABLE FOR INDIRECT, SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL 
DAMAGES IN CONNECTION WITH OR ARISING FROM THE FURNISHING, 
PERFORMANCE, OR USE OF THIS SOFTWARE.

So that all may benefit from your experience, please report any problems or 
suggestions about this software to the SuperH Support Center via e-mail at 
softwaresupport@superh.com .

SuperH, Inc.
405 River Oaks Parkway
San Jose
CA 95134
USA

(13) Royal Institute of Technology

Copyright (c) 1999 Kungliga Tekniska Högskolan
(Royal Institute of Technology, Stockholm, Sweden).
All rights reserved.
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Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, 
are permitted provided that the following conditions are met:
1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of 

conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this 
list of conditions and the following disclaimer in the documentation and/or other 
materials provided with the distribution.

3. Neither the name of KTH nor the names of its contributors may be used to 
endorse or promote products derived from this software without specific prior 
written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY KTH AND ITS CONTRIBUTORS ``AS 
IS'' AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT 
LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND 
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT 
SHALL KTH OR ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, 
INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES 
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE 
GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS 
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, 
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING 
NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE 
OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH 
DAMAGE.

(14) Alexey Zelkin

Copyright (c) 2000, 2001 Alexey Zelkin <phantom@FreeBSD.org>
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, 
are permitted provided that the following conditions are met:
1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list 

of conditions and the following disclaimer.
2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this 

list of conditions and the following disclaimer in the documentation and/or 
other materials provided with the distribution.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE AUTHOR AND CONTRIBUTORS 
``AS IS'' AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT 
NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND 
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED.  IN NO EVENT 
SHALL THE AUTHOR OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, 
INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL 
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF 
SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; 
OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY 
OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT 
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF 
THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF 
SUCH DAMAGE.

(15) Andrey A. Chernov

Copyright (C) 1997 by Andrey A. Chernov, Moscow, Russia.
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, 
are permitted provided that the following conditions are met:
1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of 

conditions and the following disclaimer.
2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this 

list of conditions and the following disclaimer in the documentation and/or other 
materials provided with the distribution.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE AUTHOR ``AS IS'' AND ANY EXPRESS 
OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED 
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR 
PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE REGENTS OR 
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, 
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT 
NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; 
LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)  
HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN 
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR 
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, 
EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

(16) FreeBSD

Copyright (c) 1997-2002 FreeBSD Project.
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, 
are permitted provided that the following conditions are met:
1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of 

conditions and the following disclaimer.
2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this 

list of conditions and the following disclaimer in the documentation and/or other 
materials provided with the distribution.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE AUTHOR AND CONTRIBUTORS 
``AS IS'' AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT 
NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND 
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED.  IN NO EVENT 
SHALL THE AUTHOR OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, 
INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL 
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF 

SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; 
OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY 
OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT 
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF 
THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF 
SUCH DAMAGE.

(17) S. L. Moshier

Author:  S. L. Moshier.

Copyright (c) 1984,2000 S.L. Moshier

Permission to use, copy, modify, and distribute this software for any purpose 
without fee is hereby granted, provided that this entire notice is included in all 
copies of any software which is or includes a copy or modification of this software 
and in all copies of the supporting documentation for such software.

THIS SOFTWARE IS BEING PROVIDED "AS IS", WITHOUT ANY EXPRESS 
OR IMPLIED WARRANTY.  IN PARTICULAR,  THE AUTHOR MAKES NO 
REPRESENTATION OR WARRANTY OF ANY KIND CONCERNING THE 
MERCHANTABILITY OF THIS SOFTWARE OR ITS FITNESS FOR ANY 
PARTICULAR PURPOSE.

(18) Citrus Project

Copyright (c)1999 Citrus Project,
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, 
are permitted provided that the following conditions are met:
1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of 

conditions and the following disclaimer.
2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this 

list of conditions and the following disclaimer in the documentation and/or other 
materials provided with the distribution.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE AUTHOR AND CONTRIBUTORS 
``AS IS'' AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT 
NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND 
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED.  IN NO EVENT 
SHALL THE AUTHOR OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, 
INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL 
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF 
SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; 
OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY 
OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT 
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF 
THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF 
SUCH DAMAGE.

(19) Todd C. Miller

Copyright (c) 1998 Todd C. Miller <Todd.Miller@courtesan.com>
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, 
are permitted provided that the following conditions are met:
1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of 

conditions and the following disclaimer.
2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this 

list of conditions and the following disclaimer in the documentation and/or other 
materials provided with the distribution.

3. The name of the author may not be used to endorse or promote products 
derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED ``AS IS'' AND ANY EXPRESS OR IMPLIED 
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED 
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR 
PURPOSE ARE DISCLAIMED.  IN NO EVENT SHALL THE AUTHOR BE 
LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, 
OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, 
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, 
DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED 
AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT 
LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN 
ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE 
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

(26) Mike Barcroft

Copyright (c) 2001 Mike Barcroft <mike@FreeBSD.org>
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, 
are permitted provided that the following conditions are met:
1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of 

conditions and the following disclaimer.
2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this 

list of conditions and the following disclaimer in the documentation and/or other 
materials provided with the distribution.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE AUTHOR AND CONTRIBUTORS 
``AS IS'' AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT 
NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND 
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED.  IN NO EVENT 
SHALL THE AUTHOR OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, 
INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL 
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF 
SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; 



iv

OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY 
OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT 
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF 
THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF 
SUCH DAMAGE.

(35) - ARM Ltd (arm and thumb variant targets only)

 Copyright (c) 2009 ARM Ltd
 All rights reserved.
 
Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, 
are permitted provided that the following conditions are met:
 1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list 

of conditions and the following disclaimer.
 2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this 

list of conditions and the following disclaimer in the documentation and/or other 
materials provided with the distribution.

 3. The name of the company may not be used to endorse or promote products 
derived from this software without specific prior written permission.

 THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY ARM LTD ``AS IS'' AND ANY EXPRESS OR 
IMPLIED  WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED 
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR 
PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL ARM LTD BE LIABLE 
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, 
OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, 
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, 
DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED 
AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT 
LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN 
ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE 
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

(41) Ed Schouten - Free BSD

Copyright (c) 2008 Ed Schouten <ed@FreeBSD.org>
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, 
are permitted provided that the following conditions are met:
1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of 

conditions and the following disclaimer.
2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this 

list of conditions and the following disclaimer in the documentation and/or other 
materials provided with the distribution.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE AUTHOR AND CONTRIBUTORS 
``AS IS'' AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT 
NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND 
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED.  IN NO EVENT 
SHALL THE AUTHOR OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, 
INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL 
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF 
SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; 
OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY 
OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT 
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF 
THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF 
SUCH DAMAGE.

●libgloss
(1) Red Hat Incorporated

Copyright (c) 1994-2009  Red Hat, Inc. All rights reserved.

This copyrighted material is made available to anyone wishing to use, modify, 
copy, or redistribute it subject to the terms and conditions of the BSD License. This 
program is distributed in the hope that it will be useful, 
but WITHOUT ANY WARRANTY expressed or implied, including the implied 
warranties of MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.  
A copy of this license is available at http://www.opensource.org/licenses. Any Red 
Hat trademarks that are incorporated in the source code or documentation are not 
subject to the BSD License and may only be used or replicated with the express 
permission of Red Hat, Inc.
.
(2) University of California, Berkeley

Copyright (c) 1981-2000 The Regents of the University of California.
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification,
are permitted provided that the following conditions are met:

    * Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list 
of conditions and the following disclaimer.

    * Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, 
this list of conditions and the following disclaimer in the documentation and/or 
other materials provided with the distribution.

    * Neither the name of the University nor the names of its contributors may 
be used to endorse or promote products derived from this software without 
specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND 
CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, 
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF 
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE 
ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT OWNER OR 
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, 
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT 

NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; 
LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) 
HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN 
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR 
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, 
EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

(3) DJ Delorie

Copyright (C) 1993 DJ Delorie
All rights reserved.

Redistribution, modification,  and use in source and binary forms is permitted 
provided that the above copyright notice and following paragraph are duplicated in 
all such forms.

This file is distributed WITHOUT ANY WARRANTY; without even the implied 
warranty of MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

(4) (formerly GPL for fr30)

The GPL is no longer applicable to the fr30 platform.  The piece of code (syscalls.c) 
referencing the GPL has been officially relicensed.

(5) Advanced Micro Devices

Copyright 1989, 1990 Advanced Micro Devices, Inc.

This software is the property of Advanced Micro Devices, Inc (AMD) which 
specifically  grants the user the right to modify, use and distribute this software 
provided this notice is not removed or altered. All other rights are reserved by 
AMD.

AMD MAKES NO WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED, WITH 
REGARD TO THIS SOFTWARE.  IN NO EVENT SHALL AMD BE LIABLE FOR 
INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES IN CONNECTION WITH OR 
ARISING FROM THE FURNISHING, PERFORMANCE, OR USE OF THIS 
SOFTWARE.

So that all may benefit from your experience, please report any problems or 
suggestions about this software to the 29K Technical Support Center at
800-29-29-AMD (800-292-9263) in the USA, or 0800-89-1131 in the UK, 
or 0031-11-1129 in Japan, toll free. The direct dial number is 512-462-4118.

Advanced Micro Devices, Inc.
29K Support Products
Mail Stop 573
5900 E. Ben White Blvd.
Austin, TX 78741
800-292-9263

(8) Sun Microsystems

Copyright (C) 1993 by Sun Microsystems, Inc. All rights reserved.

Developed at SunPro, a Sun Microsystems, Inc. business.
Permission to use, copy, modify, and distribute this software is freely granted, 
provided that this notice is preserved.

(9) Hewlett Packard

(c) Copyright 1986 HEWLETT-PACKARD COMPANY

To anyone who acknowledges that this file is provided "AS IS" without any express 
or implied warranty:

permission to use, copy, modify, and distribute this file for any purpose is hereby 
granted without fee, provided that the above copyright notice and this notice 
appears in all copies, and that the name of Hewlett-Packard Company not be used 
in advertising or publicity pertaining to distribution of the software without specific, 
written prior permission. Hewlett-Packard Company makes no representations 
about the suitability of this software for any purpose.

(10) Hans-Peter Nilsson

Copyright (C) 2001 Hans-Peter Nilsson

Permission to use, copy, modify, and distribute this software is freely granted, 
provided that the above copyright notice, this notice and the following disclaimer 
are preserved with no changes.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED ``AS IS'' AND WITHOUT ANY EXPRESS OR 
IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, WITHOUT LIMITATION, THE IMPLIED 
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR 
PURPOSE.

(14) - National Semiconductor Corporation

Copyright (c) 2004 National Semiconductor Corporation

The authors hereby grant permission to use, copy, modify, distribute, and license 
this software and its documentation for any purpose, provided that existing 
copyright notices are retained in all copies and that this notice is included  
verbatim in any distributions. No written agreement, license, or royalty fee is 
required for any of the authorized uses.
Modifications to this software may be copyrighted by their authors and need not 
follow the licensing terms described here, provided that the new terms are clearly 
indicated on the first page of each file where they apply.
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